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EL GATO DE MI TIA

I

Al entrar en mi pobre alcoba, el silen-
<io de la noche dejd llegar hasta mi bpa
docena de ligubres campanadas que,
partiendo de l1a torre de nuestra hermosa
catedral, fueron repetidas por los miles
de ecos que multiplican cnalquier sonido
durante la profunda tranquilidad de una
poche serena.

Las doce campanadas resonaron den-
tro de mi pecho como la voz del remor-
dimiento debe resonar dentro del alma
del hombre que ha tenido la desgracia
de caer en la pendiente resbaladiza del
crimen,

—Dios mio! ;Las docel jSeis horas
de placer y de locura! [Qoé mal gasto yo
mi tiempo: el tiempo de la juventud, el
tiempo mas bello de la vidal

Dagpueés; siguiendo el curso de mis
meditaciones, murmuré, al mismo tiem-

. po que me quitaba la raida‘levita y que
la colgaba a la cabecera de mi cama:

—3Qué es la vida del hombre? Vini
dad y po otra coss, Hoy ealud y juven-
tnd: mafiana enfermedades y la fria
vejez. Luego llega la hora de nuestra
muerte, y, entonces, jadids mundo en-
gafiador, adids horas de placer y de lo-
cura, adids para siempre!

Estaba en ropas menores, yel frio de
la noche se dejd sentir. Encendi on gas-
tado trozo de vela, me meticen la cama
¥ poco después dormia profundamente.

I

Era una hermosa noche de werano. La
lpna se mostraba ¢on toda su belleza.
Una ligera brisa crespaba apenas las
tranquilas aguas de nuestra bahia, y el
remor de .alguna: que otra ‘barca gque
gurcaba con su elegante quilla y al.com.
pde de los remos la serena superficie del
mar, eran los tnicoa ruidos que se oian.

Todo eonvidaba a gozar de la calma
de la Naturaleza dormida, y yo sentia,
al sentarme sobre nn penasco de la pla-
¥2. una alegria inmensa.

Parecia que me hallaba trasportado a
otro mundo desconocido enteramente
para mi, y mi alma vagaba perdida en
una atmdefers perfumada y divina.

Alzaba los ojos al cielo, ¥y vela, medio
veladas por tules que las cubrian ente-
ramente, unas diez o dace ninfas que
me sonrelan de una manera encantadora
¥ que parecian convidarme a gozar. de-
licias nuneca experimentadas.

- Bajuba mi vista hacia el mar, y a tra-
vés de sus tarbias aguas vela .un par de

hermosos o0jos. Después. aquellos ojos |

aparecian mas ¥ més cerca, y, al fin,
una beldad, que dehia ser la reina del
océano, aparecia a mi vista. Me miraba
¥ me sopria, a su vez, alargandome sus
esbeltos brazos. 'Aquello era ina tenta-
cién horrible, devoradora.

M#s de una vez quise precipitarme |

hacia ella; pero entonces mis ojos se ele-
vaban, sin yo quererlo, .al cielo, y alli
las dote ninfas me sonreian de una ma-
nera tal qgue mi alma quedaba errante
en las regiones acreas,

De prooto el cielo se fué nublando.
La luna desapsrecid. y el viento hizo
oir sus fuertes zumbidos. Las olas bra-
maron con faria sin igual, y las barcas

se vieron obligadas a correr a tierra a

fuerza de remo.
Horrorizado, levanté mi vista al cielo,
¥... joh deedichal... las ninfas habian

desaparecido trag una negra nube que
corria impulsada por el foerts viento.

Volvi a bajar los ojos al mar y... nada
vi. El trueno retambd eon furor, y gavi-
|las de fuego cruzaron el firmamento en
todas direcciones.

De repepte me eepti levantado en el |

aire por una enorme ola y eumergido en
el abismo. Nada més esoti: mis oidos
zumbaron horriblemente, Quise gritar y
oo pude congeguirlo. Mis ojos ee nubla-
ron con rapidez... y perdi el gentido.

I

Al volver en mi me hallé tendido en
una blanda cama (mucho més blanda
que la mia) que habia sido colocada en
un hermoso salonecito profusamente
adornado con colgaduras de seda y pin-
tado con hermosisimos frescoa.

Fijé los ojos alrededor, y lo primero
que ltamd mi atencidn faé un grande'y
magoifico'cuadro colgado casi frente a
mi cama. Era el retrato de ona bellisi-
ma mujer, ¥ dquella mujer ge parecia
como noe gota de sgud a otro gota a mi
ideal, a mi visido, & mi dulce ‘tormento,
esto es, & la beldad del foodo del mar.
No pode'contenerme y lancé un agudo
grito. Entonces se abrié una puertecilla
secreta y aparecié 4 mi vista una joven
encantadors, divina; en una palabra ls
diosa que yo habla visto & través de lae
agnas.

—;Necesitais algo, joven?—dijo aguel
guerobe dejando oir su argentina voz.

—No... sefiorita... Gracias.., No nece-
aito mada.., Mialma,., (do &é &i os pare-
cerd mal a vos... aquien no teogo el
henor.de... de conocer...) es la gue tiene
precisidn de un lenitivo que cure sus ya
terribles penas.

Dezpudés callé avergonzado y mis me-
jillas se colorearon de rubor.

—Y jeoal es ese lepitivo¥—volvic a

preguptar aguella celestial criatura.

—Vuaestro amor,—respondi tomando
animo ants la pregunta de squella bel-
dad;—vuestro amor, porque nada hay

ya para mi en el moado sin vos.— Y. es-

to diciendo, me incorporé, tendi mis
brazos.a squella diosa y estreché fuerte-

mente su talle... Pero. de pronte senti
an dolor agudo en wmis mejillag.., ¥...
desperté. A la luz del dia. que entraba
poria ventana de mi aleoba, wvi, dando
brincos enormes, el gato de g tia. Este

«era‘la beldad que en mis arrebatos amo-

rosos habia estrechado contra mi pecho;
y el dolor sentido en mis mejillas nna
garicia que Zucerifo me habia hecho con
gus afiladas ufias...!M

1 Josi' VALLARINO,

ODIO ¥ AMOR

Tendiende al mundo su vuelo
mis raudo que el del condor,
hallaronse Odio y Amor
en los espacios del cielo.

Y signiendo su camino, -
después que se saludaron,
uno a otro se preguntaron
cual iba a ser su destino,

Y replico de esta suerte
al Odio:—Yo bajo al mundo
para con rencor profundo
dar a medio mundo muerte!—

Y el Amor dijo:—;Por Dios!...
Mi destino es tan fatal...
iYa veremos, 'al final,
quién mata mas de losdos!

—;Yo!—dijo el Odio, —Me ayuda
mi falta de sentimiento.
—1Yo! —dijo el Amor,—puas cuento
con los celos ¥ la'duda, ~

Llegaron al mundo al fin,
y para calmar su afén. ..
el Amor abrazd » Adén,
¥ ¢l Odio abrazo a Cain!

A impulsos del Amor ernel
Adan perdio el Paraiso,
y porque el Odio lo quiso
Caln asesind a Abal.

iDesde aquel dia de horror
1o se averigud jam is
cnal de los dos mata mis
entre el Odio o el Amor!

Josk MarTinez MEDINA.
i\‘\\‘\ﬁi\\‘\t\\i‘t\\‘\\t\\.‘
!MPRES!ONES DE VIAJE

DE AYER A HOY

X

El efecto que causé en mi dnimo lo pri-
mero, lo que ya a la misma entrada vi, fug
de lo més agradable que podia ser: un por-
tero muy amable, gue vesiia hébito talar,
al corresponder a nuestro saludo nos hablé
en espafiol—ya dije en mi, articulo anterior
que iba acompafiado de mis amigos Conte
y Bover—en cuanto-conecié que éramos
compatricios. Después de informarnos de
que el Sr. Palmer estaba celebrando la
misa en aquel momento, nos invit6 a sen-
tarnos para esperarle, v afiadiendo, siem-
pre con la misma amabilidad y dulzura, que
si preferiamos hacerlo en la iglesia en vez
de en el salén de recibo, podiamos entrar
en ella, y nos sefialé al propio tiempo nna
puerta interior que a la misma conducia.
Nos gusté mds esta 1iltima proposicién y
la aceptamos, entrando en el templo inme-
diatamente.

Agradabilisima fué también la impresion
que éste, vasto, claro, limpio, y sencilla
y artisticamente decorado, me produjo.
Todo el dmbito de la espaciosa nave cen-
tral estaba ocupado por buen mimero de
bien alineadas sillas, con sus correspon-
dientes reclinatorios, y en el de las dos
pequefias lateralés algunos confesonarios
de forma elegante estaban simétricamente
distribuidos, ostentando cada uno de ellos
en lo alto, sobre la puerta, el nombre del
respectivo confesor., El orden y la pulcritud
que en todo, hasta fijdndose en los meno-
res detalles, se notaba, daban ‘sl conjunto
un aspecto sumamente simpdtico.

Hacia muy poco tiempo que habfa empe-
zado la misa el Sr, Palmer cuando nosotros
entramos, y s¢ celebraba ésta con mucha
solemnidad a pesar de ‘ser rezada y el dia
feriado: es que tenia 'lugar al mismo fiem-
po'ls novena preparatoria de la préxima
fiesta de la Purisima Concepcién, ejercicio
piadoso que presencismos integramenie’y
que ‘me causd un: grandisimo ‘placer, pues
que, al hacerme recordar aquellos otros a
que afios atrés; en la iglesia  «espafiolar de
la. Avenida Friedland, habla asistido, no
pude por menos de comparar—celebrdndo-
lo infinito, como de lo que ‘llevo dicho pue-
de deducirse—el notabilisimo cambio favo-
rable que, también en estas particularida-
des que tanto mi espafiolismo hsbla echado
de menos, se ‘habia operado «de ayer a
hoy». Un sacerdote, después del rezo del
rosario, leyd en alta voz, desde el piilpito,
unas meditaciones, y alternando con, ellas
se cantaron unos. motetes apropiados; con
acompanamiento del drgano; luego, acom-
pafiando ‘también- este instrumento, admi-
rablemente pulsado, canté |la capilla unos
padrénuestros y para terniinar unos gozos,
y todo, rezes, meditaciones y cantos, en
el mas castizo espaiiol, conociéndose a la
legua que no lo era apdcrifo el mencionado
sacerdote: un espagnol des Batignoles,
como alla suele decirse; sino «de'la tierras

y muy auténtico, de Castilla la Vieja qui-
z&s, tal era de puro su acento casiellano,
y poseyende, poraifiadidura, una muy cla-
ra y muy hermosa diccién.

En la misma sacristia, tan luego hubo
terminado sus tareas religiosas: nuestro
ilustre e ilustrado paisano, se le enterd de
que estidbamos nosoiros alli con deseos de
saludarle, y viuo inmediatamente a estre-
charnos la mano. Aquoella nuesira primera.
entrevista ya no pudo ser mds afectuoss,

.| més expresiva ni mds cordial; pero no cref-

mos prudente prolongaria pues que sebfa-
mos de antemano que era ‘aquel dis, el sd-
bado, uno de los en que méds obligaciones
pesan sobre el Sr, Palmer en el ejercicie
de su tan delicado como espinoso cargo, y
le:prometimos: volver. Al despedirihos nos
recamendé no dejdramos de asistir al diz
siguiente a la iglesia con el fin:de que pu~
diéramos darnos cuenta de la solemnidad
que'a- las funciones del culto se imprime:
y de:la numerosa y distinguida concurrens.
cia que a ellas asiste; mds debiendo estur
él fuera todo el dia del domingo (en Saint-
Denis), nos suplicd fuéramos de nuevo el
lunes, ¥ con més calma, libre de perento-
rias ocupaciones, podria ensefiarmos todo.
el edificio, que tal era su gusto porque:
sabia positivamente, conociendo mnuestro
amor a Espafia y a sus cosas, que nos ha-
bia de halagar el poder llevarnos la agra-
dable visién de ese progreso catélico-pa-
tridtico, que lo es verdaderamente, vy tener
nna“idea efiacta de la tréscendencia, bejo
qualquier punto de vista se mire, de esa
magna institucion.

“¥ asf lo hicimos. Recorrimos todas las
dependencias una por una, empezando por
las del s6tano, que son las més interesantes
y més costosas. siguiendo por las de la
planta baja y. terminando por las del piso
saperior del vasto edificio que, no obstan-
te ocupar un perimetro de mas de 360 me-
tros. estd tan inteligentemente hecha su
distribucidn que recibe aire y luz, directa:
mente,' en ‘todas las habitaciones,—aiin
siendo muchas y haberlas de extraordina-
ria‘ caqacidad—ya de la calle ya de unos
patios y jardines que separan la iglesia de
las distintas alas destinadas a convento (di-
gédmoslo asf) y a hospital.

iEl hospital! He aqui la qarte esenciali-
siha de esa'obra excelente que concibiera
S M., el Rey y que bsjo sus auspicios se
estd realizéndo; por esto, sin dida, a ella
estd destinado ¢l edificio casi en su tota-
lidad, y en la construccién, distribucidn,
decorado y- mueblaje. de’ las piezas se’ha
puesto el mayor esmero.-En las subterra-
neas estd la base de todos los servicios
que, si en los grandes edificios particulares
complementan  fodas las comodidades a
que las personas pucientes en estos tiem-
pos pueden aspirar, en una clinica moder-
na, y todavia més en un hospital general,
son realmente de imprescindible necesidad.
Allg se ven médquinas de infinidad de cla-
ses y para todos los usos adecuados a un
establecimiento de esta: indole; haornes y
calderas qara la calefaccién por el vapor;
pozos y bombas para los ascensores hidrdu-~
licos y para la elevacién de las aguas; di-
namos para produccién de is electricidad;
almacenes y depdsitos o-.cdmaras frigorifi-
cos, y un-sin fin de aparatos cuyo fudcio~
namiento y aplicacidén nos explicd el sefior
Palmer detalladamente, pero que yo no
recuerdo ya. En una palabra, aquellos $6-
tanos son, en verdad, el corazdn del hos-
pitalario establecimiento, pues que de ellos
parten, a manera de sistema venoso, todas
las tuberias y todos los cables que se ra-
mificar por las demés dependencias de la
planta baja y del piso: principal para llevar
hasta ellas el agua, el calor y la luz.

Supongo que con lo dicho.se habrdn
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formado mis lectores una idea de la utili-
dad y del valor de esas instalaciones que
la mayor parte de los visitantes de la Mi-
sién probablemente no verdn jamés; -por
si acaso no la tuvieran atin, podré afiadir
que es tal la solidez de las bbvedas y tal
el perfeccionamiento con qué estdn ejecu-
tados los trabajos de la complicade cons-
truccion de esta parte subterrdnea del edi-
ficio y del montaje de las mdquinas, que
solamente ella, a juicio de personas peritas,
vale los dos millones y pico de francos que
el todo cost6. Si no equivoco la' cifra v es
exacto este juicio, basta y sobra lo dicho
para apreciar el mérito de nuestro querido
paisano, gloria de Mallorca, M. L. Sr. Pal-
mer, d cuyas acertadas gestiones fué de-
bida la -adquisicion, y por . consiguiente el
acierto que tuvo S. M. Don Aifonso XII
al designarle por su colaborador.

En las dependencias a ras del suelo de la
calle y de los patios interiores. numerosas
y muy vastas en su mayoria, estdn las co-
cinas y comedores, y ‘espaciosos salones,
ademds, para ensefianza, labores, entrete-
nimiento y atin: de recreo de los hospicia-
nos y convalecientes, con puertas de salida
todas ellas a los mencfonados patios abier-
tos al aire libre y embellecidos con plantas
y flores que alegran la vista y son nota
simpética que no puede por menos de ser,
en sus nostalgias, sumamente grata al co-
razon. -Las habitaciones del piso superior,
destinadas a dormitorios las més, estén to-
das: ‘convenientemente -amuebladas, con
gran lujo y cuartos auxiliares para inodoro
y bafios, las que hayan de ocupar las per-
sonas acaudaladas cuyos medios de subsis-
tencia les permitan satisfacer una- crecida
pensidn; con_menos lujo las- destinadas a
pensionistas no tan afortunados como aqué-
llos pero que estén también en condiciones
de poder pagar; y més modestas, pero por
igual igiénicas y eonfortables, las que se
destinen a los pobres que gratuitamente.
ampare la Misién. Y hay, ademds, una es-
pléndida sala de operaciones, con luz ceni-
tal yeléctrica, que ya mds no se puede
pedir; y.despachos para . consulta médica
general y de-diferentes especialidades; y
piezas con estantetias ad hoc para tarma-

cia y para la custodia de una 'grandisima; !
- variedad de instrumentos quirirgicos apro-

piados para toda clase de operaciones, to-
dos elios nuevos, relucientes. y en cuanio
a perfeccionamiento.... la ultima palabra,
Es imposible -tener una idea de lo que es
ese hermoso, vastoy ya hay «casi» com-
pleto 'establecimiento  espafiol, por todos
conceptos benéfico, sin haberlo visto: obra
grandiosa; verdaderamente admirable, cu-
vo valor material triplica por lo menos, ac-
tusimenta ya, al que en la enagenacidn del
mismo se le asignd, 'y cuya finalidad. esla
mejor prueba del altruismo de nuestro jo-
ven Monarca, del amor que tiene a Espa-
fia y a los siibditos espafiples que fuera: de
ella se ven forzados a residir, de un modo
especial, y de los demds nobles sentimien-
tos de su corazén, con los.que se ha con-
quistado siempre. y particalarmente en es-
tos dltimos. afios de guerra, las simpatias
del mundo entero.

A elloha contribuido de un modo nota-
ble la Misién Espafiola en Paris, y es por
esto sin duda que también a ella esas ge-
nerales simpatias han alcanzado. Lo prueba
el qtie al exponer una vez con su elocuente
palabra el Sr. Palnier los fines de la Insti-
tacion y hacer resaltar. como sélo €l sabe
hacerlo; las exceiencias de la misma y los
6pimos frutos que est4 llamada a dar, sin-
tidse cocvencido uno de los aristocratas
espafloles que le escuchaban, hasta tal pun-
to que, no pudiendo resistir al deseo de
contribair a la consolidacién y fomento de
la'magna empresa, tan luego terminG el
ilustre Visitador su discurso le entregé un
cheque de medio milion. Y lo prueba
también el sin' mimero de distincionss con
qué nuestro eximio paisano, que de esa
magna empresa es el alma ensu doble con-
cepto de ‘representante de S. M. el Rey y
del cargo que ostenta, ya desde el primer
dia se ha visto honrado. Aparte las que ya
conocia el piiblco, por haber joportunamen-
te informado la prensa, en el momento de
estar con €l mis compafieros 'y yo, el dia
de mi despedida, le fué entregado. un plie-
go que delante de nosotros abri6: conte-
nia el nombramiento de Gran Oficial de la
Orden de Leopoldo, que le conferia Su Ma-

gestad el Rey de Bélgica como reconoci-
miento a los eminentes servicios prestados
a la causa belga durante la época amarga
de sus infortunios, y en pliego separado,
en el que fambién se destacaba en primer
término el escudo real, se le notificaba qoe
habia acordado costear la placa correspon-
diente el Gobierno de esa naclén. Supongo
que a estas horas habrdn dado cuenta los
periddicos belgas, franceses y espaiioles de
los antedichos condecoracién y acuerdo;
pero por lo 1iltimamente indicado ya se ve
que, de haberme sido posible dar publici-
dad antes a estas mis «impresiones de via-
je, los lectores del SOLLER hubiersn podi-
ser los primeros en conocer esta agrada-
bie noticia.

Lo dicho, pues, resumiendo y repitiendo
una vez mds las frases y conceptos de lo
que ya llevo escrito: la diferencia que va
de ayer a hoy en lo que respecta a la Mi-
sién Espafiola de Paris es también notabi-
lisima, en sentido favorable como queda
demosirado, y la parte que en esta estu-
penda evolucién tiene nuestro distinguido
paisano el M. I. Sr D. Gabriel Palmer es
considerabilisima; lo suficiente meritoria
para que [a consideremos todos los mallor-
quines, todos los espafioles, motivo de cor-
dial satisfaccién y de patritico orgullo, y
que por ella le felicitemos sincera y entu-
siasticamente.

Arecibo (Puerto-Rico), Junio de 1921,
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L contribucion extraordinaria
S0bre h&neﬂcins:ﬂe uerra en Francia

X1l Punto ‘de vista francéa

No son, con todo, Igs 6bservamones de
Mr. Brousse 16 que ha hecho valer el
Fisco francés para. aplicir la contnb‘tl
cion a los espn.ﬁo‘fes Hay en el art. 4."
del Convenio—articulo que reprodummos

en nuestro articulo anterior—una apa-
rente disparidad. Dice en el primer pd-
rrafo que <los franceses en Espafia y los
, espafioles en Francia serdn sometidos al
pago de contribuciones, tanto ordinarias
como extraordinarias», etc,.. Y establece
en el segundo parrafo que tanto unos
como otros sestaban exentos de toda con-
tribucién de guerra... y de toda contn-
bucién extraordlmna establecida. ..
consecuencia de circunstancias excepcio.-
nales...» Este segundo pdrrafo sefiala
evidentemente la excepcién que ha, de
hacerse al primero, y en €l se apoyan
nuestros compatriotas. Pero el Fisco
francés se desentiende de la excepcidn y
se apoya en el primer pdrrafo de indole
general,

Tenemos a la vista documentos que se-
fialan este punto de vista francés. Véase
esta edecisién», del 7 de Julio de 1916, de
la Comisién superior para la aplicacién
de la ley, sobre el recurso alzado por un
comerciante espafiol: _

«Considérant que le sieur X.., invoque
ces dispositions de 1'art. 4, § 2, de la Con-

France du payement des contributions de
guerre, avances de contributions, préts
et emprunts et de toute autre contribu-
tion extraordinaire extraordinaire, de
quelque nature qu‘elle soit, pour soutenir
qu'il n'est pas imposable a la contribu-

guerre;

ce au payement des econtribucions tant
ordinaires qu‘extraordinaires, afférentes

cents,
Considérant que la contribution extra-

1916 es aplicable a toutes les entreprises
exploitées en France: que le sieur X,.. a
été assujetti a cette contribution en raison
de l'exercice de son commerce et sur la

réalisé pendant la période du l.er Acht
1914 au 31 Décembre 1915,

vention f[ranco-espagnole da 7 Janvier
1862, qui exemptent les espagnols en

tion extraordinaire sur les bénéfices de

Considérant que l'art. 4,52, de la d.tﬁe-
Convention soumet les:espagnols en Fran-

a la profession ou industrie qu'ils exer-

i Hay tambien otras contribuciones nue-§

ordinaire instituée par la Loi du 1.er Juillet

base du bénéfice suplémentaire qu'il a

Que dans ces conditions, l'imposition
extraordinaire ¢&tablie sur le sieur X...
étant afférente au commerce qu'il exerce
ne saurait étre regardée comme rentrant |
dans les cas exceptionnels prevas au pa-
ragraphe 2 de 1'article 4 de la Convention |
sus visde:

Que ¢'est par suite 4 bon droit que Ia |
Commission de premier degré a declaré
le requérant imposable 4 la dite contribao-
tion:»

Esta decislén se encuenta confirmada
en la respuesta del Ministerio de Finan-

zas («Direction du Controle des Adminis- |

trations Financieres ¢t de I’ ordonnance-
ments) a una peticidn de la Cimara de
Comercio espafiola de Paris:

Répoanse da Ministere de Finances du
Cotréle des Administrations et de 1' Ovde-
nancement, a la requete de la Chambre
de Commerce d' Espagne a Paris.

Vous nous avez exposé que, aux ter-
mes de la convention intervenue le 7 Jan-
vier 1862 entre les Gouvernements fran-
cais et espagnol, les espagnols en Fran-
ce, comme les francais en Espagne, sant
exemptes de toute contributiin extravr-
dinaire établie a 'occasion de circonstan-

ces exptionnelles: et que, par suite, la |

contribulion instituée par la Loi du 1 Juil-
let 1915 n'est pas applicable aux ressor-
tissants espagnols,

J'ail' honneur de vous faire connaitre,
aprés avoir examiné la question avec mon
collégue des Affaires étrangéres que la
eontribution dont il 8’ agit rentre dans la
catégorie, non pas de celles qui, établies
par suite de circonstances exceptionnelles
comportent I’ exemption prévue par l'ali-
néa 2de I'art. 4 de la Convention suswvi-
sée, «<mais de celles», tant ordinaires
gu' extraordinaires qui afférentes a 1'in-
dustrie exerceés», sont dues par tous sans
distinction de nationalité, ainsi que le rap:
pelle  d’' ailleurs le premier alinéa de
LArt. 4 de I' aceord franco-espagnol.

Au surplus, la Commission Superieur,
instituée par I'art. II de la Loi du ‘1 Juil-
let 1916 a été, sur appel de 1" un des inté-
ressés, saisie de 1a question et s' est pro-
nonceé dans le méme 5enss,

XIV. La actitud del Fisco
Estas respuestas diciendo que los im-

puestos instituidos por la ley de 1.° de ju-
nie de 1916 no entran en la” categoria de
los indicados en el articulo 4.° de la Con-
vencidén, solo pueden probar que los fun-

cionarios que la redactaron desconocian
los términos ¥ el espiritu del Convenio,

Es lastima, sin embargoe, que cuantos se

han ocupadﬂ de este asunto en los perié™
dicos o en el Parlamento, no hayan sefia-’

lado esta anomalia. A veces el nudo de
conflictos de esta indole, estd simplemen -
te en una mala interpretacién burocratica
reforzada, en el caso preseate, por el con-

sentimiento del gobierno propio, 'que ve

aumentados sus ingresos, ¥ 1o que es m4ds
de doler, desde nuestro punto de vista,
reforzada tambien por la opimi6n oficial
espafiola.

Otra observacion que hacia el Fisco
francés, al exigir el pago de ese impues-
to; se relationa con una R. O. del Gobier-
no espafiol del1.” de Mayo de 1899, En ella
se dejaba sin efectéd unas reclamaciones
de stibditos franceses contra un aumento

del 10 por ciento establecido por la ley:
de presupuestos sobre ciertas contribuci-

ones ordinarias va existentes. Estas con-
tribuciones no podian de ningilin modo
ser consideradas como una nueva contri-
bucién extraordinaria. Tampoco podia
compararse tal aumente a la contribucién
extraordinaria establecida, con este ex-
preso cdracter, en la ley especial de 1916,
En cambio, aquel aumento puede com-

pararse al aumento de tasas o de contri-

buciones ordinarias que los espafioles en
Francia han pagado siempre ¥ siguen pa-
gando sin pretender ninguna exencién.

vas, que no. existian antes de la guerra,
pero de cardcter ordinario, y que los es-
pafioles han aceptado sin protésta: cite:

1 mos el impuesto de 1'i0 por ciento sobre e
| cuerpo ,debemos hacernos cargo de que es

1a sifra de negocios, salarios, etc.

XV. (Por qué no se
llega a un acuerdo?

Eafin, el Consejo de Estado francés se

$ ha ido atemperando a las decisiones del

Fisco, en tanto los gobiernos espaiioles y
: francés no llegne a un acuerdo y a una

interpretacion auténtica. En una santen-

cia de este Consejo, de 11 junio del afio
! pasado, se viene a declarar que no es €l

. el llamado a interpretarlo. ¥ bien se per-
:ClhE como se da cuenta de que la exens
i ci6n estd establecida en el Convenio de
! 1862 y que ¢s preciso entablar claras ne.

gociaciones para llegar a la indiscutible

{ interpretacion necesaria.
! ¢{Porqué ha pasado tanto tiempo sin lle-
{ gar a un acuerdo? ¢Porgué se ha consen-
tido que pasaran afos y muchos compa-
triotas fueran embargados? :Porqué se
ha dejado inerme a cada particular en
manos del Fisco francé-? (Porqué aun
hoy, no saben nuestros compatriotas en
Francia a qué atenerse?

Examinaremos, en articulos sucesivos,
la- gestiones, la lucha que han sostenido
nuestros compatriotas en Francia; la con-
ducta del Ministerio de Estado y de Em.
bajada espafiola en Paris, que aparece
compo la mids responsable de la situacion;
¥, en dltimo Iugar, veremos como se
plantea la solucidn posible.
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El “por qué,, de muchas cosas

3 Qué es el mercurio? ;Por
qué se gscapa cuando pre
tendemos  cogerio? — j Por
qué cuando se esparce forma
pequerias esferas?

El mercurio es un cuerpo simple, clasi-
ficado por los quimicos entre los metales.
Parece plata liquida y posee una movilidad
extraordinaria. Los romanos le daban, en-
tre otros, el numbre de «plata vivas, deno-
‘minacion con que es todavia conocido por
los ingleses... y también por nosotros, los
mallorquines, (argent viu) cosa que proba-
blemente no todos saben. Su antiguo nom-
bre cientifico ‘es hidrargirio, que significa
agua-plata. Hoy se le llama, generalmente,
mercurio, gue es el nombre que daban los
griegos al mensajero de los dioses. Vul-
garmente se le dice también azogue. Ape-
sar de estos apelativos que hemos mencio-
nado, debemos tener presente que no se
trata de ningiin compuesto de plata, nide

4 ninguna mescla de agua y plata, sino sen-

cillamente, de un cuerpo simple, como &l
principio hemos dicho. También queda ex-
presado que pertenece al grupo de los me-
tales, como el oro, la pleta, el cobre, el
plomo, el hierro, etc.; pero se diferencia
de ellos en que se presenta en forma lqui-
daa la temperatura ordinaria. Sabido-es
que.casi todos los metales pueden licuarse,
pero, para lograrlo, es preciso someterlos
a temperaturas extraordinariamente eleva-
das. Y con afiadir que el mercurio es tan
denso que hasta los mds pesados metales,
como el hierro 'y el plomo, pueden flotar
sobre él, queda dicho cuanto, por el mo-
mento, necesitamos saber acerca de este:
cuerpo.

El por qué el mercurio se escapa cuando
pretendemos cogerlo es una pregunta que
se ha hecho todo el mundo desde que fué
ese metal descubierto, hace mds de dos mil
aiios. No hay ningiin otro cuerpo simple y
descompuesto gue posea fan curiosas pro-
piedades como el mercurio, el cual, verds-
deramente, parece que estd vivo. La res-
puesta a la pregunta anterior es muy senci-
lla: se trata de un cuerpo liquido y posee,
como es nataral, todas las propiedades de
€808 cuerpos, aunque es: extraordinaria-
mente pesado y sns moléculas se hallan do-
tadas de gran cohesion, No podemos co-
gerlo porque es liquido, como no pocemos
coger tampoco el agua; sélo que tiene un
aspecto tan distinto de los demds liquidos,
que nos cuesta trabajo hacernos cargo de
que es uno de ellos.

Precisamente por ser liguido, corre co-
mo el-agua o el aceite y se escapa por en-
tre nuestros dedes, cuando tratamos de
apoderarnos de él. Para podernos explicar
‘las curiosas, propiedades que posee esfe

un liguido, y que tieng, porlo tanto, que
portarse como tal.

——

.Una de las pecﬁ!_iaqiéhilgs del mercu-
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rio comparado con los oftros liquidos, es
que-sus dtomos se atraen con gran fuerza.
Observamos la misma atraccion cuando el
apua vertida forma gotas; lo cual ocurre
s6lo en algunas superficies, y en otras no.
Si colocamos una gota de agua sobre un
trozo de papel secante, la atraccién que la
superficie del papel ejerce sobre los dto-
mos del agua es mayor que la de aguéllos
entre si; por eso se deshace la gota y se
moja el papel. Pero, a pesar de ser una go-
ta de mercurio tan liquida como una de
agua, no mojard aquélia el papel. Si se di-
vide el mercurio lo hard en gotas mas pe-
quefias, mas no serd absorbido, porque sus
itomos se atraen entre si con més fuerza
que el pape! a ellos: por eso no se mojan,
yadoptan, naturalmente, la forma de peque-

fias esferas,
£ Por qué no se mezela

el acette con el agua

Cuando dos ciases de ligiido se mezcla
perfectamente al ponerlo en contacto, es
porque las moléculas que inlegran_ al uno
son susceptible de ligarse con las del otro,
y viceversa, El caso més sencillo, por su-
puesto, es cuando se mezclan dos ligui-
dos iguales: -agua con agua, por ejemplo;
y el que le sigue en sencillez es cuando los
liquidos son muy similares por 16 que hace
a la ligabilidad de sus moléculas, como
cuando mezclamos agua con alcohol. Pero
cuando el aceite y el agua Son puestos en
presencia uno del otro tropezamos con dos
liguidos compuestos de moléculas de. muy
distinfa clase. Las-del agua son muy pe-
quefias y las del aceite enormes, formadeas
por gran nimero de ‘dtomos, én vez de
tener sélo tres, como las del agua; por eso
las descomunales moléculas del aceite ha-
llan mds' facilidad en mezclarse cansigo
mismas que con las del agua, y reciproca-
mente; de suerte que, como visible resul-
tado de estas causas invisibles, el aceite y
€l sgua no se mezclan,

ZDdnde se esconden las
moscas en el invierno?

La mayor parte de las moscas nacen en
la primavera y perecen la entrada del
otofio,  Algunas tienen la suerte, sin em-
bargo, de hallat un lugar donde guarecer-
se, lo suficiente abrigado para escapar de
la muerte, Se ocultan en los rincones tran-
quiles de nuestras habitaciones, en las de-
pendencias exteriores de las casas, en los
graneros y establos, en.los sitios donde

menos nos podriamos imaginar que estu-J

viesen. No necesitan alimentarse: perma-
necen adormecidas como duermen la ardi

Ila en su nido, o el 0so en su caverna, o la
tortuga en su concha, en tanto duran los
grandes frios invernales. Pero sobreviene
inesperadamente un dia templado; la mos-
ca siente [z elevacién de temperatura; se
despierta, experimenta hembre, y vuela en
busca de alimento. Cnando pasa el fendme-
no anormal, la mosca torna de nuevo a su
escondite, si la vuelta del frio'no ia sor-
prende y la mata. Muy pocas son las mos-
cas que sobreviven al invierno. Las que no
estdn ya gastadas y condenadas a morir al
finalizar el verano, permanecen general-
mente victimas de un hongo que flota en
el aire 'y las aniquila al arraigar en sus
cuerpos. Las que encontramos muertas en
lus cristales de las ventanas, hinchadas y
rodeadas de un pequefio halo, han pareci-
do de este modo.

#Por qué no vemos nuestro alien -
to cuando la temperatura am-
biente es elevada?

Sabemos que la temperatura del aliento
que expelemos es superior a la del aire
que nos rodea; pero, mientras aquélla se
conserva sensiblemente constante, la del
ambiente experimenta notables variaciones.
A veces es tan elevada, que no ejerce
ninguna influencia visible sobre el vapor
de sgua que contiene nuestro aliento, ¥
por, eso nada notamos; pero cuando el
tiempo es frio, este vapor de agua se con-
densa y forma pequeiias nubes; que Son
las que vemos, Es el agua en estado ga-
seoso, ¥ no nuestro’ aliento, lo que ha sido
liquidado por el frio. En los dias caluresos,
nuestro aliento- contiene “exactamente 'la
misma cantidad de wvapor acuoso que en
los frios, pero éste no se condensa al salir
al exterior, Sin embargo, si tomamos un
trozo de cristal, o un espejo, ain en los
dias célidos, y arrojamos -nuestro aliento
sobre él, su superficie se empafiard. por
la. misma razoén explicada anteriormente,
y volveremos «a ver nuestro alientos.

b= = = I = e

En la noche del domingo se reunieron
en la finea denominada <Ses Tanques de
Ca’n Serra» en fraternal banguete unos
cuantes amipos y admiradores del lau-
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reado artfsta Cristobal Pizd, para cele-
brap el trinnfo obtenido por éste ‘en la
reciente Exposicion Regional de Arte
celebrada en Palma.

Presidié 1a mesa &l Sr, Piz&, qnien te-

nfa 4 sus lados a los sefiores Timéu y-

Sterned, pintores extranjeros enamora-
dog de Mallorca,
Durante la cena reind la, mds cordial

alegria, haciéndose derroches de buen:

humer y brindando por gue el excelente
piator sollerensa siga obteniendo en lo
sucesivo nuevos y ruidosos éxitos..

El| martes de la presente semana, en
el oratorio dé las HH. de la Caridad, . se
celebrg solemne flesta dedicada al glo-
rioso fandador de las mismas, Ban Vi-
cente de Paul,

"Lia Misa de comunién vidse muy con-.
conearrida y faé todavia mas crecida la.

concurrencia a la Misa mayor, Hizo her-
moso panegirica del Santo, el M. 1. sefior
Dr. D. Miguel Alcover y el coro de se-

fioritas—que durante la novena ejecnto,

con acierto hermoses motetes—interpre-
to bella partitura.

Después de la Misa mayor sirviése a
los invitados, heleédos y pastus.

Fa

Por Ia tarde, en el salon-escuela, los
pérvalbs representaron varios entreteni-
dos juegos témicos, recitaron didlogos y
poesias, dejando pasmada a'la numerosa
concurrencia, verdaderamente asombra-
da de que tan pequefias crifturas supie-
sen representar tan aceptablemente sus
respectivos papeles. ;

Bien merecen pldcemes las bememéri-
tas hijas de San Vicente, encargadas de
la educacion e instroceion de las tiernas
crinturas, por el gran partido que de
ellas saben sacar. Si tan halugiiefios resul-
tados obtienen en beneficio de la infan-
cia, esto mismo redanda en elogio suyo,
acredita sn método de ensefiar y es oca-
sion de que se calebre y aplauda sn obra.

Como siempre se vieron animadas las
funciones de cine celebradas esta pasa-
da semana en el «Cinema-Victoriay,

siendo de notar que en'la fancién del
domingo por la noche la concarrencia
rebasé los Iimites'de lo mormal y bien
se paede derir'que el ancho petio resunl-
taba insufieiente para tantos espectado-
res. Se proyecté la 2.8 y (ltima jornada
de Maciste enamorado'y fué esta pieza
amenizada por el duetto Pifia-Ferrer
que interpreté” bellas partituras de clé-
sicog maestros de la micica,

Hoy, mafiana y lunee, festividad de
San Juime, habrg las acostumbradas
fureiones exhibiéndose [as signientes ecin-
tas, ciya proyeccion sera también ame-
nizada por el mentado duetto.

Mefiana, domingo, por la tardey por
la noche,

Cupido por poder, por Mary Osborne,
ires partes.

La bestia humana.

Y una comica.

mllf

Y el luaes, dia de San Jaime, las si-
guientes: -

El fracaso del oro, por Ruth Rolsnd,
dos partes,

La Princesa de Bagdad, por Hesperia
y Andrés HaSay,

Los novigs de Conchila, dos partes:

*

Haoiendo tenido noticia el Alealde de
que algunos pescadores de Soller lleva-
ban a vender.a Palma el pescado que co-
gfun en estas aguas, pasdndolo de trdn-
sito por esta cindad, did Ordenes a los
empleados del Fielato de no despachar
ningunoa partida que 38 declarase en el
conicepto antes expresado, mientras no se
tuviese la seguridad de que la pescade-
ria estaba abastecida, y con el fin de evi-
tar el"que se pudiese burlar sns disposi-
ciones, recomendd se redoblase la vigi-
lancia. Ayer uno de los pescadores que
tenia la costumbre de expedir a Palma
s0- pesce, desembared en la playa una
partida, trayéndola seguidamente & la
estacion del ferrocarril, para que fuese
facturada hacia la capital.

El fic] de consumos del Fielato Cen-
tral se di6 cuenta de ello y exigi6, antes
de que fuese facturada dicha partida 'de



pescado, la papeleta de trdnsito y claro,
carecia de ella, y como el individuo pre-
tendia burlarla autoridad, procedio inme-
diatamente a] decomiso, poniendo el he-
cho en conocimiento del sefior Alcalde.

Una vez enterado el sefior Castafier
impuso fuerts multa al infractor, obligin-
dole, ademds, a qua el peseado fuese
puesto a la venta inmediatamente.

Merece elogios la actitud del sefior
Alcalde y nosotros nos compiacemos en
tribut4rsslos muy sinceros.

El domingo préximo pasado y en algu-
008 dias de la seoana que fine hoy, ha
continuado realizando vnelos sobre nues-
tra bahia el intrépido aviador Guarnieri,

Carecemos hoy de lista de las perso-
nas qus han volado y de los vaslos efec-
tuados por el simpdtico aviador, si bien
recordamos gue el domingo hicieron un
viaje néreo los siguientes sefiores: don
Amador Canals Pons en representacién
de la sociedad bancaria «Binco de Bo-
ller>, D. Domingo Ruaildn Vives en re-
presentacion de la Sucursal en esta cin-
dad del «Crédito Balear», D. Bartolomé
Terrase, cowerciante y D. Juan Pujol
Bal‘le, maquinista de laimprenta de este
SGLIIEII&I'IH i

Ei sefior Guarnieri habld aatos pasa-
dos dias con el sefior Alcalde D. Padro
J. Castafier, expresdndole Ia satisfacciéa
que hablu ténido de volar sobre esta ciu-
dad, de cayos habitantes estd-muy agra-
decido por 1as atenciones de que ha sido
objeto, Elogid grandemente este valle
por 8 incomparable hermosura, en don-
de, ﬁ!jg_, ~hibia experimentado gratas
emociones por los bellos paisajes y es-
pléndidas perspectivas que desde el avién
se dominan, ;

El sefior Castafi-r,que el segando dia
de aviacion vold en cowpafia de sn hija
sefiorita Antonia y de la sefiorita Enri-
queta de Castro, hija, del Capitin de
Carabineros- D. Ernesto _de Oastro, fe-
licité al sefior Guarnieri por los magnf-
ficos vuslos realizados, sgradeciéndole
los elogios que habia prodigado a nues-
tra cindad.

E| intrépido aviador estd preparade y
esperando ordenes para salir, tan pronto
como las reciba, para la Peninsula.

—

Con satisfaccién nos enteramos de que
- ¢l Ministro de Marina puso el sabado dl-
timo a la firma de S. M. el Rey un de-
greto concediendo el empleo de Contral-
mirante al capitdn de navio retirado
nnestro paisano y distingnido amigo don
Francieco Ensefiat.
Le felicitamos.

El martes por la tarde fonde6 en nues-
tro puerto, procedente de Barcelona, al
jabrque <Antonietas siendo portador de
carga general.

Dicho buque estd procediendo a la
carga, y saldrd para el mencionado puer-
toel martes proximo.

Los limones se cotizan a 10 ptas. la
carga, habiendo regular demanda de di-
cho fruto.

Dias pasados tuvimos ocasién de es-
trechar la mano a nuestro partieular
amigo D. Demidn Deyd Ralldn, quien
ha regresado de Paris en donde fué para
efectuar practicas de Medicina y para
adquirir una especialidad en dicha car-
rera.

Por medio da atenta tarjeta que aca-
bamos de recibir nos participa el sefior
Deyd que en breve abrird al piblico su
gabinete de consalta, dedicAndose parti-
cuarments a las enfermedades de la ma-
triz y sifitografia.

_mosotros fenida,

memmesmee SOLLER

le deseamos mucho
acierto en el ejercicio de sn profesion.

En la sesién celebrada por el Ayunta-
miento ‘de esta cindad el jueves de esta
semana 8¢ acordé ceder a la Diputacitn
provincial el edificio de Sanfa Catalina
del puerto para establecimiento de la Co-
lonia escolar que annalmente organiza'y
subvenciona aquella alta Corporacion.

S:gtin sabemos se ha encargado al
ilustrado’ Director de la easa de Misari-
cordfa D. Antonio Salom, Ia direccion
de la citada Colonia escolar.

En la iglesia de Nra. Sra. de ia Visi-
tacion, esta mafiana, se ha dado comien-
zo a la Oracion de Cnarenta Horas, que
apualmente se celebran en homor dsl
Banto Oristo.

Beglin se anudcia en la seccitn de

dar més solemnidad a los actos, vengan
de Lilueli los blawefs, quienes nos regala-
ran con sus dulcisiinos cantos.

En nuestro proximo nlimero daremos
cuenta de los prinvipales actos da tan
solemnes fiestas.

e —

Nuestro amigo D. Miguel Dardn, (e
Inea, Director de Ca Nosira, nos obse-
quié huce unas semanas con un palero
folleto que acababa de editar, en el caal
ha recogido algunas hermosas poesias
dedicadas a Santa Maria la Mayor, Thin-
lar dela parroguia de Inca, por varios

ta editor, Sr. Dur4n, en el breve prélogo
que les precede.

Dicho volamen ests pulcramanta edl-
tado,

obsequiarnos el amigo Sr. Daran, poeta
y escritor benemérito, al eual la ciudad
de Iuca tanto tiene que agradecer.

e

Hemos oido a muehas personas que-
jarse de que nuestra plaza, desde antes
de la salida del primer tren de la mafia-
na, queda desatendida y apenas si es po-
sible proveerse de frautas y verduras
después de aguella hora, pues se prefisre
mandar dichas mercancias a Palma en
espera de mas pingiies rendimientos.

Esto, evidentemente, no puede pasar.

Es preciso gue nuestra plaza quede
abastecida suficientemente, que no se dé
pie a ta'es quejas y ramores; y nos atre-
vemos & llamar sobre ello la atencidn del
Sr. Alcalde y del Veterinario, D. Cristé
bal Trias, para que pongan remedio a
tal abuso, seguros de que el vecindario
habra de agradecerles que actuen enér-
gicamente en tal asnnto de interés gene-
ral.

Conforme anunciamos en nuestro pe-
niltimo piimero, mafiana, Dios medien
te, se inangurard la «Joventut Mallor-
quinista» que un gruopo de jovenes
amantes de Mallorca y de su lengna
acaban de crear.

El acto tendra lugar en Ia sala que
ocupa en la Rectorfa la «Congregacion
Marianay, la cual ha sido adornada econ
sencillez y bnen gosto.

Hste acto serd sin duda alguna muy
golemne dado el niimero y calidad de las
personas que en el mismo tomarin parte.

Terminada le inauguracién se servird
4 los congregantes y personas comcu-
rrentes un refresco.

En nnestro préximo ndimerd resefiare-
mos como se merace tan simpdtiea fiesta.

e ——

Estos dias siéntese un calor sofocante.
E| termdémetro marca a la sombra 30
grados.

Al agradecerle la atencién para con

«Cnltos Sagrados», e probable que para.

poetas inguenses, como dice el entnsias--

Agradecemos el e;emplar con gue quiso.

s s am

El concejal de muestro Ayuntamiento
D. Bartolomé Coll, en nombre de la Co-
misidn de Buneficencia de esta cindad
nos comanica que dichs Comision t«nien-
do en cuenta que quadan. todavia nn
pico de billstes para vender de la Rifa a
beueficio del Hospital que debia tener
lngar pasado mafiana, lunes festividad
de San Juime, ha resuelto aplazar el
sorteo hasta el proximo dia 15 de Agos-
to, fiesta de la Asnncién de Nuestra Se-
fiora.

Mafiana, en el tren de la tarde, saldra
ups Comision de la Adoracién Nocturna
de Soller, compnasta de mas de cincaen
ta personas, para asistir a la Fiesta de
las Espigas que debe celebrarse este aflo
en Liuchayor con toda solemnidad.

Estard de regreso dicha putrida re-
presentacion el lunes préximo.

AWLLLLCAVVAVLARRAVLAVARID 2GR

EN EL arunumz_urn

Sesion del dia 16 de Junio de 1921

Se celebrd bajo la- presidencia-del Sr. Al-
calde D. Pedro J. Castafier y Ozonas y a la
misma asistieron los concejales sefiores Es-
tades, Coll, Colom (D. Antonie), Mora, Piz4,
Frau y Colom (D. Miguel)

TFué leida y aprobada al acta de la sesién
anterior.

Previa 1a lectura de las respactivas cuen-
tas y factaras se acordé satisfacer: a don Jo-
36 Soclas, capataz de la brigads municipal
de obras 1013'13 ptas. por jornales y mate-
riales invertidos en obras realizadas por ad
ministracién municipal duraate el mes da
Mayo 1ltimo. A la seciedad «El Gas» 109532
ptas. por energia eléctrica suministrada a
este Aynntamiento durante el mismo mes.
Al fiel contraste de pesos y medidas 19 60
ptas, por la verificacion de las balanzas pe-
s0s y medidas propios de este munlcipio A
dofia Margarita Triay 16'10 ptas. por jorna-

les invertidos en la instalacion eléctrica efec-
‘tuada en la escuela de nifias de la Algueria
-del Conde;

A 'D. Francisco Bauzi 12763
ptas. por 18 palmeras para plantar en la
playa o arenal do Ca’n Repic. A don J Mo-
ranta 4'35 ptas. por un jornal y varios uten-
silios empleados en la limpieza del Fielato
del Puerto. A don J. Arbona 2 ptas por
materiales empleados en la limpiszs del
Fielato del Pont d’en Valls.

Se concedid permiso a don Salvador Ripoll
REamodn y a don Juan Garcin Amengual para

construir aceras adosddas a sus respectivas:

casas de la calle de Saunta Apolonia nim. 7
de Ia barriada del Puertoy nim. 10dela

calle de Serra.,

Se dié coenta de una solicitud promovida
por el vecino Miguel Subirat Felin en la
que expone: que careciendo de los recursos
necesarios para atender a la curacion de an
renmatismo nudeso que padece,.conforme
acradita con la certificacién facultativa que
acompsiin, ¥ siéndole indispensable el uso
de las agaas termales de San Juan de Cam-
pos, suplica al Ayuntamiento le sean sufra-
gados los gastos de viaje y estancia en el
balneario existente en el mencionado pue-
blo. La Corporacién teniendo en ¢uenta que
el solicitante es pobre y resnitando probada
la enfermedad gue padece, acorda conceder-
le un socorro de 25 pesetas,

Se dié cuenta de un R. D. del Ministerio
de la Gobernacion fecha 3 del actual, pabli-
cado en el B. 0. de la provineia de dia 11,
fijando reglas sobra dotacién, suspension y
destitucion de Secretarios de Ayuntamiento.
La Corporacién se dld por enterada,

Diose cuenta de los padrones ragistros de
diferentes materias imponibles de arbitrios
municipales consignados en el presupuesto
municipal vigente y se acordd quedaran
ocho dias sobre la mesa para su examen ¥
estudio. ;

Se did cnenta de Ia. lignidacién de las fac-
toras y donativos recibidos con motivo de
las fiestas celebradas en honor de la Virgen
do la Victoria en conmemoracion 'del glovio-
50 he'ho de armas realizado por. nuest-os
antepasados el afio. 1661 contra los moros
que invadieron esta ciudad. Enterada la
Corporacion acordd quedara ocho dias sobre
la mesa para su examen.

Se dio cuenta de nn e:pendients justifica-
tivo de la excepciin sobrevenida con poste-
rioridad &l acto de la clasificacion y declara-
cién de soldados del mozo Migwel Castilla
Reig, niimero 25 del reemplazo de este ailo,
en el que se acradita que es hijo unico de
vinda pobre a guien mantiene. Examinado
el expediente y resultando justificada In ex-

cepcion alegada, 1a Corporacién acordd de-
clararlo soldado con excepelon  del serviclo
en filas,

Sedié enenta de haber recibido del Excuo,
Br. Marqués de Buriel el telegrama gue ya
puhlicamos eu contestacién nl gque le dirlgis
esta Corporacién dandole lus geaclag por la
interpalacion hécha al Exemeo Sr. ministro de
Estado respecto al asunto de la contribucidn
extraordinaria sobre beneficios de guerra en
Francia.

Se enters tambien la Corporacién de noa
comunicacion remitida por la Direccion ge-
neral de Obras piblicas t rasladando uog
R. 0. de dia 2 del actual referente al pro.
vecto de ensanche de la calle de Bauzi, da
‘cuya comunicacién ya dimos cuenta a nues
tros lectores.

Diése cuenta de una comunicacion remiti.
da por D, Fernando Pou en nombredsls
Comision organizadora de la Exposicién Re-
gional de Arte que proximaments ha de ce-
lebrarse en Palma en la que manifissta s
sirva decir ests Ayuntamiento si guierscon:
tribuir a los gastos de esta Exposicién con la
misma cantidad que el aiio pasado, Entera-
da la Corporacién acordd hacer un donativo
de 50 pasetas.

Se did cuenta de un besalamano dal sefior
Alcalde de la cindad de Baliéu rogando al
guna cantidad, aun que sea modesta, destl-
nada a la suscripcion para la ereccitn del
Monumento de la Batalla de Bailén, en par-
durablememoria de aguellos héroes, espafio-
les todos, que sin auxilio extrafio, abatieron
por primera vez, en aguellos campos, las
dguilas imperisles, La Corporacion acords
abrir una suseripeidn popular, encabezindo-
la con la cantidad de cinco pesetas.

Termlnado el despacho dela orden del
dia, el Sr, Estades manifestd que habiendo
surgido diﬁeulcndﬁs. por parte. de la sefiora
propietaria de la ¢asa n ® 85 d» la calle ds
S. Bartolomé, en donde debian instalarse las
oficinas de Telégrafos, no se habia podids
efectuar el traslado. En vista de ésta imposl-
bilidad y hablendo sabido que la propletaris
de |la casa n.° 7 de la calle del Viento esta-
ba dispnesta ahora a alguilaria, se pusoal
habla con dicha seiiora, quien le manifestd
que la arrendaria por el precio de mil pese:
tas anuales. Propuso que se ofreciera al Je-
fu.de Talégrafos y que caso da meracer infor-
me favorable, sin perder tiempo se siguie
ran los demis trAmites para proceder al
arrendamiento,

El sefior Colom (D, Migusl) se congratuld
del cambio que forzosamente habia tenido
que operarse, debido a los inconvenientes
surgidos con la propletaria de la, casa nlme-
ro 36 de la calle de San Bartolomé. Recordd
las palabras de oposicion del Sr. Bauziy
suyas al tomarse el acuerdo que al fin queds
sin poderse reallzar. Citd varios casos ani-
logos ocarridos en otros pueblos, exponiendo
la manera distinta de proceder de aquellos
Ayuntamientos.

Se aprobd la proposicidn del sefior Estades,
conviniéndose que debe anularse antesyes
totaiidad el compromiso contraido con Is
propietaria de ls casa da la calle de San Bur
tolomé.

El saiior Colom (D). Antonio) did cuenta
de que habia estado en esta cindad el Ar-
quitecto don José Alomar al objeto de glrar
una visita al Cementerio catdlico y proceder
al replanteo y sefialamiento de los solares
que puadem venderse de la parte alta del
ensanche de- dicho cementerio que quedz
sin urbanizar y cuyo plano existente tieno
que ser modificado en atencién a la nneva
alineacion que se le dié. Dijo que el seiior
Alomar habia manifestado la conveniencia,
en vista de que ya se estd construyendo an
pantedn con capilla en la parte derechs del
ensanche ya replantado, de que se deje
construir solamente otro pantedn capills,
igual al construido o en construccién, enls
otra parte del paseo central y guardando la
misma distancia con el fin de que haga pen-
dant con e] pantedn que se estd levantando.
Se acordd esperar la proxima sesion pars
resolver si procede tomar acmerdo .en este
sentido.

El sefior Colom '(don Miguel) raﬁrlendou
al acnerdo tomado en la pasada sesion res-
pecto a la continnacién de la acequia con-
ductora de las agnasde la aleantarilla pi-
blica que desemboca en las inmediaciones de
la fAbrica del gas, dijo que los propietarios
de las fineas - lindantes con el eamino de Son
Pussa, al lado de euyas paredes de carca se
proyecta constrair dicha aceqnia, se ha-
bian quejade de queé la exprasada acequis
se constraya por aquel lado del camino,

El seiior Estades, que habja padido la ps-
labra precisamente para tratar de esie
asunto, expresdé que &l ne habia asistide
a la reunién de la. Comision de Obras el dis
que sa tomd el acuerdo de construir la ace-
quia por el lado izqnierdo del camino y que
de haber estado hubiese expresado su opi-
nion contraria, Afiadié gue hasta él hablan




llegado las mismas quejas de los propietarios
de qne habia hablado él setior Colom, mani-
festando que realmente<dstos tienen razon,
pues 0o hay derecho a perjudicarles como
les perjudicaria la construccién de |z ace
qnia por el lado mismo de las paredes da sus
propias fincas, cuya acequia serviria del pel-
daiio para gue los muchachos pudiesen sal-
tar con facilidad el murode cerca y pene-
trar en sus fincas. Pidié que antes de empe-
garse las obras se estudis mejor que lo que
seha hechu y que se decida por &ltimo lo
que 58 crea mas conveniente.

Se discutlé largamente este asunto iutar-
viniendo en &l wvarios sefiores concejales,
acorddndose por tltimo que la acequia se
continue hasta el puente llamado de Sg Creéu
con el mismo nivel que el trozo ya coonstrui-
do, y qne se estudie la manera como ha de
segnir desde dicho punto en adelante.

Los sefiores Estades y Colom (D Miguel)
rogaron ul sefior, Presidente activase las ges-
tiones acordadas realizar cerca de los veci-
nos de 1a ca'le de San Jaime, para saber con
que cantidad exacta desean ayundar al Ma-
nicipio para la adquisicidn y derribo dela
tasa denominada de Cu 'n Massana FEl se-
figr Alealde prometié atender el ruego de
loe sefiores Estades v Colom.

El sefior Piz& manifestd que acercindose
la temporada en que los vacinos de esta eclu-
dad acuden en gran nimero & la playao
arenal @'en - Repic  para tomar bafios, creia
conveniente ¥y asi lo propuse, arréglar, lim-
piando la citada playa.

El sefior Estades se adhirio a la proposi-
citn del sefior Pizd, rogando también que &8
rellenase un charco existente en dicha pla.
va. La Corporacidén acordé de conformidad
con las proposiciones de los sefiores Pizd y
Estades. :

El seiior Estades rogd al sefior Alcalde'le
manifestase sl se habia hecho alge respecto
del acuerde tomado para estudiar la mape-
14 més conveniente para surtirde agua po-
table la barriada del Convento, Isabel II, ¥
Yuelta Pigquera y encarecid se adelantasen
dichos estudios enanto fuese posible.

El sefior Colom (D. Miguel) se adhirié a
las manifestaciones del sefior Estades v afia-
di6 que él que [ué incluido en la Comiszion
de Obras al ampliarse ésta precisamente pa-
ra estudiar el proyecto: de ¢analizacion de
aguas por las calles indicadas, no habia sido
alin. convocido, & ninguaa reuniéo, igno:
rando &l por ne haberse reunido o por haber
prescindido de su eoncuyrso.

El sefior Presidente manifestd que atn ne
habia convocado la Comision de Aguas pa-
ra dicho 'objeto, pero que pensaba hacerlo
¢én breve, tan pronte como tuviese unos da-
tos que habia solicitado relacionados con el
proyecto de referencia,

No habiendo mAs asuntos a tratar y min-
giu concejal que quisiers hucer uso dela
palabra, se levantﬁ la sesidn,

Seslon del dia 23 de Junio de 1921

La presidlé el sefior Alcalde D. Padro
J. Castafier Ozonas y a la misma asistieron
los sefiores councejales D. Jerdnimo Estades,
D, Bartolomé Coll, D. Antonio Colom, don
Guillermo ora, D, Juan Pizd, D. Jusé Bau-
zd y D Franciseo Fran. :

¥ue leida y aprobada el acta dela sesib:n
anterior.

5o resolvié quedara ocho dias sobre la me-
4 para su estudio los padrones registros for-
mados por la Alealdia de diferentes materias
imponibles de arbltrios municipales consig-
nados en el presupuesto para el corriente
#jercicio.

Fué a.probadﬂ. la liquidacion de loa Zastos
ocasionados e ingresos obtenidos con motivo
de las fiestas celebradas este aiio en honor
de Ia Virgen de la Victoria,

Previa la lectura de las respectivas cuen-
tas y facturas se acordd satisfacer: a D.* An-
tonia Rosselld: vinda de Marqués 166'57 pe-
sotas por cera smministrada a este Ayunta-
miento para asistir esta Corporacion alas
procesiones de Semana Santa, Flestas cele-
bradas en honor de Ntra. Sra, de la Victoria,
Corpus Christi y Sagrado Corazon de Jests
v B1'93 pesetas por la suministrada para ‘el
servicio de coches funebres. Al Depositario
de Ja «Lira Sollerense» 40 pesetas por la asis-
tencia de sn banda de musica a la procesion
del Corpus Christi, A Jaime Cifre 4 pesstas
por forraje suministrado para los caballos
de este Municipio. A D Francisco Colom 40
ptas, por veinte. quintales de leiia para ca.
lefaceion del fielato de Ca'n Dleda. A don
Pedro Colomar 29 pesetas por reparar las
guarniciones de los caballos de este Muniei-
pio. A varios individuos 2250 pesetas por la
destruccién de animales dafiinos.” A D. Pe-
dro A, Coll '4*3b pesetas por manutencién y
pasaje a Palma de dos presos.” A D: Lincas
Coll 12°50 pesetas por el canon del ‘primer
semestre que satisface el Ayuntamiento por
la linea telefénica de SoOller al Puerto, A

legramas pagados por cuenta de este Ayun-
tamiento, A la sociedad «Fomento del Turis-
mo= 30 pesetas por la cuota que como socio
satisface el Ayuntamiento correspondients
al primer semestre de 1931.

Se concedieron varios permisos a diferen-
tes vecinos gue lo habian solicitado para ve-
rificar obras en fincas lindantes con la via
publica.

Seacordd contribuir con un donativo de
100 pesetas para sufragar loa gastos de las
Ferias y Fiestas de Palma.

Se dié cuenta de un expediente justificati-
vo:da la excepcion sobrevenida con posterio-
ridad al acto de la clasificaciéon y declara-
elén de soldados, ‘del mozo Miguel Casasno-
vas Arbona, n.? 2 del reamplazo de este afio,
en el que go acredita que es hijo anico de
vinda pobre a quien mantiene. La Corpora-
cidn enterada acordd declarario soldado con
excepeion del servicio en filas.

Terminado ol despacho de 1a ordendel dia,
se dio lectura & nna comunieacién remitida
por el sefior Jefe de Telégrafos; en la que
manifiesta  haber visitado la casa nim. 7 de
la calle del Viento y que, & su juicio, renne
Ias condiciones necesarias para instalar en
ella las oficinas de Telégrafos da esta cindad.
En vista de ello, el sehior Presidente mani-
festd que habia formalizado el contrato de
arrendamiento de la sxpresada casa por la
cantidad de 1.000 pesetas annales. Ordend
geguidaments al infraserito Secretario diese
lectura & dicho contrato. Enterada la Corpo-
racion, acordd aprobarlo y hacer las diligen-
cias necesarias para la pronta instalacidn de
las oficinas telegréificas en el nuevo senialado
domieilio,

Previa la lectura de la respectiva solicitud,
se acordd t.raspusa.r' el titulo a perpetunar

la sapultura sefalada con el nitroero 69 a fa-

vor de D, Burtolomé Coll, Pbro.

EL St Mcnlda manlfast.o ‘4 la Corporacidn
que tin pmum tuyo conocimiento del aten-
tado de que habia sido victima el Alcalde
de Barcalona, Sr. Martinez Domingo, cuyo
acto le indignd profundamente, habfase apm
surado a telegrafiar el dlstusto que habia
sufrido &l y produciria igualmente a toda con-
cierieia honrada el hecho criminal de que
daba cuenta. s

Didse lectiira al felegrama cursado, cuyo
contenido ya publicamos oportunamente,
Terminada su lectura, el Sr, Estades aplau-
did la iniciativa del seiior Alealde y se adhi-
rid a sus manifestaciones, protestando ade-
méas de los salvajes atentados que de algu-
nos afipsa esta parte se repiten en nues-
tra nacién con una frecuencla desoladora,
lamentando gue no se pouga, por guien com-
peta, freno a este estado de inecivillzaclém
gue resulta en mengua del prestigio de la §*
Autoridad y del crédito de nuestra nacién
en el concierto de las naciones civilizadas,

Ei sefior Bauzd propuso micar sl es posible
hacer dessparecer un hoyo gue existe en Ia
calle del Principe ésquina a la de Tsabel II
que es un psligro para el publico, El sefior
Colom (D Antonio) expuso Ia discusitn” de
que en su dia habia sido objeto este asunto,
recordando que &l precisamente wvoté para
que no 88 dejase descobierto dicho hueco,
expuesto a los pa!lgros daqne se ha lamen
tado el seflor Banzi Se habld algo mds del
asunto acorddndose pasara Ia praposieion
del sefior Bauz4 & estudio dé la Comision de
Obras.

A propuesta del seior Bauzd se acordé
elevar a 5. M. el Rey una exposicién en sii-
plica de que intervenga a favor ds nuestros
paisanos residentes en Francia, pars que es-
tos gqueden exentos dal pago de la contribu-
cién extraordinaria sobre beneficios reallza-
dos durante la guerra, de cuya exposicién ya
conocen nuestros lectores el contenido,

El sefior Presidente manifesté que por
atender a prescripciones facultativas gue le
aconsejan fomar los bafios en un balneario
de Ia vecina nacién francess y después para
pasara inspeccionar los negocios del esta-
blecimiento que posee en Burdeos, se ve
precisado a solicitar de este Ayuntamie nto
permiso para poder ausentarse algunos me-
ses. La Corporacion aceedié a los deseos ex-
presados por el sefior Alcalde concediéndole
la licencia solicitada.

Ei seiior Estades manifesté que, delegado
por el seiior Alealde, habia' asistido en com-
paiiia del concejal sefior Mora, a la reunién
de Alcaldes tenida en el despacho de la Al-
caldia de Palma, al objeto de tratar de)
asunto del aceite intervenido de la partida
del depdsito de Tortosa, DIib detallada cuen-
ta de dicha reunién, manifestando después
que el lones debia legar al sefior Vila de
Barcelona, porteador de dicho aceite, quien,
sagtn se dijo, viene con dnimo de solucionar
dicho asunto.

Para representar a‘este’ Ayuntamiento en
la reunién gue ha de tener Ingar ol indicado
dia, en la que se espera se ha de resolver lo
que procede hacer con el aceite de referen-

D Pedro A. Coll 30'95 pesetas por varios te- * cia, se resolvié nombrar una Comision' com-

SOLLER

puesta de los Sres. Estades, Mora y Bauzi
a la qne se dié amplias facnltades para obrar
como estime més conveniente para los inte-
reses de este- Muanicipio.

No habiendo mé#s asuntos a trafar sa le-
vanto la sesion.

Cultos Sagrados

Ein la iglesia parroguial,—Hoy, domingo,
diz 24, — A las slete y media, ‘Misa de Comu-
nidn general para la Asociacion de Hijas de
Maria, A 1ns nneve y media se cantari Ho-
rias menores, a las diez y cuarto la Misa ma-
yvor, explicando el SBanto Evangelio el Re-
verendo seflor Cura-Arcipreste. Por la tarde,
explicacién del Catecismo y ejercicio de las
Hijas. de Maria; al anochecer, Visperas,
Completas, Rosario y sermdn doctrinal,

Lunes, dia 256.—Fiesta de San Jaime el
Mayor, Apostol, ¥ patrén de Espaiia. A las
nueve v media se cantard Horas Menores;
& las diez v conarto la Misa mayor, Por la
tarde, explicacién del Cateecismo; al anoche-
cer, Visperas, Completas y Rosario.

En la iglesia de N.* S2dela Visitacion.
—Cuarenta Horas en honor del Sto. Cristo.

Dia 23.—A las siete de la tarde, Rosario,
Ejercicio de adoracion de las cinco llagas
con meditacién ¥ canto, ¥ reserva de Su
Divina Majestad.

Dia 24.—A las seis exposicion y Misa: con |

Triduo de Sen Buenaventura. A las ocho,
Misa rezada. A las nueve y media, Tercia y
Misa mayor con sermdén en honra .de San
Buenaventura, Por la tarde a las cincoy
media, Rosario y el Ejercicio solemne de los
§8. Corazones con sermén, himno eucarfsti-
co y reserva de 8. D. M. '

Dia 25. —A las sels, exposicion y Misa, A
las ocho' Misa rezada, A las nueve y media,
Tercia y Misa mayor con sermén. Porla
tarde, a las cinco y medis, Rosario Ejercicio
en honra del Sto, Cristo con sermédn, reserva
con Te Deum, y bendicién del Santisimo —
A media tarde. en estos dos-dias festivos, ha-
bri Visperas solemnes.

Nota.—Si no hay novedad, tomarin parl.s
en los cdinticos nna mcaion. de Blaueis de
Linch, y harin los sermones los Padres que
los acompafian, :

En la iglesia de las MM. Escolapias.—
Lunes, dia 25,--A las siete y media, durante
la Misa, se practicard el ejercicio propio del
dia consagrado al Divino Nifio Jesis de
Praga,

Los que pertenezcan a su Cungregaciﬁn
.Y asistan a dicho ejercicio pusdan lucrar In-
du!gmcm Plenaria,

DE DEVA

—El lunes pasado en la iglesia parroguial
de Deyd se celebraron suntuosos funerales
por el alma del malogrado sefior del predio
«Son Bujosa», D, Antonio Rotger Serrsa, cu-
ya desgraciada muerte tanta impresion pro-
dujo en este vecindario, donde contiba el
‘bondadoso sefior con numerosas relaciones'y
amistades.

Enviamos a sus hijas D.* Francisca y doiia
Rosa e hijo politico D, Bartolomé Colom Fe-
rré ln expresion del mas sentido pésame,

—El miéreoles fallecid, despuds de recibi-
dos los santos sacramentos, la bondadosa se-
iiora D.* Antonia Ripoll Sans, hermana del
difunto sefior d' s Becd, D. Miguel, secreta-
rio que fué de esta villa,

Ayer, viernes, se celebraron en sufragio

de su alma suniuosos funerales en esta igle- §.

sia parroguial, asistiendo numerosa coiicn-
rrencia,

Reciban su hija D.* Magdalena, hijo poli:
tico: D, Bernardo Garcia Salom y seiioritas
Catalina y Antonia Ripoll, sobrinas; la ex-
presién del mas sentido pésame por tan sen-
sible como irreparablas pérdida.

~—Con motivo de la bendicién del nuevo
retablo de la Baatn Catalina, qie tendra lu-
gar el proximo juneves, dia 23 88 prepara en
esta villa solemnisima fiesta.

Sabemos que el Rdo. Phrroco de [Bdller,
D, Rafael Sitjar hard la bendicién de dicho
retablo, que costea el acaudalado hijo de
Deyd, D, Bernarde Ripoll; que estd encar-
gado del sermoén el Rdo, D. Antonio Pou y
Artignes, adscrito de la Catedral de Palma;
que por la tarde del mismo dia, en la plaza
del Puig, habrd baile alestilo del pais; y
que al anochecer se paseari artistica carro-
za de la Beata, reproduciendo escenas de la
vida de la Virgen valldemosina, :

De tan simpatica fiesta daremos cuenta a
los lectores del B6LLER en el prixime nu-
mero,

Jo B

Dey4 23 de Julio.

Regintro Civil

NACIMIENTOS

Dia 8 de Julio.—Monserrate Martorell Bo-
rris, hijo de Monserrate y'J. Ana.

Dia 11 —Gabrisl Calafell Cabrer, hijo de
Bartolomé y Margarita.

Dia 13 —Francisco Ignacio Oliver Cabof,
hijo de Ignacio ¥ Antonia,

Dia 13.—Gabriel Calafell Cabrer, hijo de
Bartolomé y Margarita.

Dia 13.—Francisco Oliver Cabot, hijo de
Ignacio y Antonia.

Dia 15, —Catalina M.™ Vives Bernat, hijo
de Francisco y Francisca.

MATRIMONIOS

Dia 7 de Julio.—Bartolomé Enseiat Rin-
tort con Antonio Cafellas Marroig, solteros,

Dia7.—José Coll Rotger con Josefa Mo-
ragues Frau, solteraros,

Dia 8, —Juan Sastre Sastre con Francisea
Crespi Avella, solteros,

Dia 9. —Matins Coloin Beltrin con Antonia
Ripoll Morell, solteros.

Dia 21.—Juan Palou Rotger, con Autﬂnin.
Vidal Vicens, solteros.

DeruxcioNes
Dia 10 de Julio.—Juan Bestard Ferrer, de
19 afios, soltaro, M.® 54, n.° 532,
Dia 10.—REafaela Melis' Balaguer, de 57
afios, casads, calle San Cristébal; n.” 63,

Dia 12 —Matias Enseiat- Snstre, de 69

afios, casado, calle Palon, . .? 14,

Dia 13.—Bartolomé Mayol Mayol, de b9
ailos, casado, M.® 60, n.° 400,

Dia 17. = Antonio Coll Pons, de 62 aiips
casado, San Bartolomeé, n.° 5,

Dia 17,—Bartolomé Colom Oliver, de 79
aiios, soltero, m.* 49 n © 534,

D[a. 19. mMngdalens QOastaiiar Castaiiar
de 18 dias m.* 54,

Dia 20,—Juana M.* Castafier Morell, de

65 aiios, casada, San Pedro 22,
e T e e e

Banco de Séller

Habiéndose extraviado el talén de depésito

 de efectivo n.° 16222 de pesatas 297°80, cons-

titnido en esta Sociedad con fecha 27 de
Junio de 1910, a favor de Dofia Magdalena
Coll ¥ Colom, reintegrable con aviso previo
de 180 dias, s6 hace publico que si dentro el

plazo de 30 dias, & contar de esta fecha, no

se ha producido reclamacién alguna, e con
siderard nulo el dftumento extraviado ¥ se

expedird el correspondiente duplicado, con- -

forma solicita la interesida.
Séller 22 -de Julio de 1921.~El Direetor

 Gerente, Amador Canals.

Se desea vender

una porcion del huerto denominado &7

Camp de Ca ‘n Pati; con noria'y agua“de *

la fuente de §'Olla, situado en la calle
del Mar, en las inmediaciones de 13&-
brica del Gas.

Para informes dirigirse a la casa exis-
tente en la indicada finca, denominada
Ca'n Te.s

J eune homme
de 25 ang, connalssant a fond le commerce de
primeurs et restaurant, demande place inte-
ressée, pouvant donner bounes références

et garanties,
En esta imprenta informarén,

S i S A et P Pt
Ne desea vender

una casa en estado nuevo, calle de la Rosa,

ntim, 19,

' Para informes divigirse & D. David l!a,rcll
calle del Mar, 75.

f o e e s e
' Ventas
Se vende: Un huerto de unas b8 dreas 30
centiireas, con casa, sita cerca del Poente

de sa M4; y un olivar en &l Coll de Sdller.
—Informes: Notaria del Sr. Domenge.

Se desea vender

un comercio de frutos, al por mayor y me-

nor, gltuado en el mercado de Mons (Bél-

gica). higpisk
Para informes dirigirse 'a la imprenta de
este periddico,
Ventas
Se vende una pieza de tierra huerto, si-

tuado en Cas Manyo, de cabida de unos 170
destres.

Informes: Notaria del Sr, Domenge.

—
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Consideraciones actnales

l. Por la escusla.

¢Se nos permitirdn algunos comentarios
mds sobre las cuestiones pedagégicas en

Mallorca? Nuestro deseo es dar a los lec-

tores— y atin a los mismos maestros—orien-
faciones sobre la posible organizacién de
a ensefianza en nuestra isla, tenjiendo en
cuenta las necesidades que nos son peculia-
res. El buen deseo que nos anima hara per-
donable nuestra audacia. Por lo demds,
no vamos mds que a repetir y a resumir lo
que compaiieros nuestros han sostenido y
predicado anteriormente, st bien casi en el
mayor silencio y sin ninguna eficacia.

Vayamos a los principios. La educacién
del futuro cindadano—por lo que puede
colegirse en las orientaciones modernas—
habra de ser una educacién humanista, to-
tal, pero localizada. Asi quedan armoniza-
dos los intereses de lo absoluto y lo relati-
vo, de lo universal y lo particular. Se plan-
tea, pues, en términos simplisimos, el pro-
blema pedagégico. Primeramente, una cul-
tura fundamental del hombre; luego, una
ensefianza profesional. Fuera de la base
general ‘democratica, queda la ensefianza
superior y especializada, a la_que, sin em-
bargo, nos referiremos el final.

Il. Cultura del alma.

Primero: Cultura general. Para ello—y
perdonen nuestros pedagogistas sistemati-
cos—no se requiere precisamente un buen
sistema, sino unos buenos, unos Optimos
maestros, Estos debicran ser la suma de
de todas les perfecciones. Las mdximas
exigencias deberiamos imponer al Magis-
terio. No tenemos queja de los maestros
mallorquines; su entysiasmo es notorio ¥
aquf mismo hemas tenido grata ocasién de
elogiarlo. Estas mismas alabanzas, que no
escatimamos cuando son justas, nos permi-
fen ser exigentes, A pesar de fan buena
voluntad, la manera en que hoy, aqui, rea-
liza su misién el Magisterio estd aun—
Jquién se extrafiard de ello? —infinitamente
alejada de lo que habra de ser dentro de
una nueva, imprescindible, organizacion
sabia y discreta,

En este cempo, como en todos los demds,
muchos son los llamados y pocos los esco-
gidos. 'No ‘son todos los que comprenden.
su papel en la sociedad, los que abjurando
del estéril concepto ¢primario», han apren-
dido el divino juego, la sublime prdctica de
las ideas y el culto de las potencias del es-
piritu, y se han propuesto re crear con ese
juego y ese culto el alma de los nifios.

Nuestra escuela primaria—y eso lo sa-
ben muchos beneméritos profesores—es
mucho més que un sitio donde se ensefia a
leer y escribir. El leer y el escribir; no re-
suelven r'ind'i'l sino se tiene una cabeza pa-
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Dieron las coatro y madia, y el inglés,
cada vez mas encantado en su Ieclura,
no peossba en dejar el libro. B ingenio-
$0 hidalgo le interesaba tanto, que no
tenia o1 ¢l mds leve sintoma de suefio,

La doncelia, en aquel moménto supre-
mo ge creyo perdida.

Dieron laus cioco menos cuarto, y la
doncella respird; acaso no vendria Luis.

—8i, si—se dijo—no vendrd; la nocha
ha sido herrible.

En el mismo instante en que ella co-
braba ya alguna esperanza de que Luis
no vinierd, abridse de paren par la puer-
ta pequefis; la doncella no pudo counte-
nerse y did un grito; el inglés soltd el
libro. cogid las pistolas y se dirigid a la
puerta creyendo llegado el momeato de
librarse de su odioso rival, & quien eepe-
raba.

No habia nadie.

Un golpe muy fuerte de viento habia
abierto la puerta.

1 4

ra comprender y juzgar, ¥ un corazin pa-
ra sentir y amar, y detestar si es preciso.
La cultura del 8lma no puede dejarse como
obra extra-escolar 0 post-escolar, En fin, a
pesar de los materialismos y escepticismos,
la ecriatura humana no se contenta con pan
y alojamiento. Antes bien, es accesible,
hasta en ‘sus individiios menos aptos, a
sentimientos de totalidad humana, a idea-
les generales, a principios y reglas de vi-
da superiores.

Por eso no nos entusiasma en los maes-
tros su afdn de extensa, copiosa erudicion,
sino su altura de miras, su gusto por la
claridad 'y la bondad de lo- principios ge-
nerales. No les llenarfamos el cerebro de
ciencias, técnicas y conocimientos particu-
lares. Mas iitil, para el maestro primario,
es conocer las leyes del mundo y los resor-
tes del corazdn humano, Asi deben ser los
sacerdotes.

Para formar o conducir hombres no se
necesitan pedagogias, ni programas, ni
métodos. La enseflanza  vale lo que el
maestro que ensefia, 'Y el hombre vale, en
conjunto, mo por los conocimientos practi-
cos que haya almacenado, sino por su cos-
tumbre y su goce en el trato de las cosas
d:| espiritu. Poco valdria a esos maestros’
que acuden a oir las «converses» del Mu-
seo Pedsgégico, su celo, su constancia su
honradez, su buena fe en ampliar la misidn
que les estd confiada, si al fin de cuentas
no tuviesen espiritu. ;

(De El Dia):
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Cronica Balear

Palma , il

E1 Alcalde, sefior Barcelé y Caimari,
recibié una comunicacién del procurador
del Ayuntamiento en Madrid, sefior Co-
rujo, manifestando que la escritura del
contrato entre el Estado y <La Trans-
mediterrineas sobre las comunicaciones
de Baleares fué otorgada ante nuestro
paisano el notario de Madrid don Alejan-
dro Rosselld, y que éste, al pedirle copia

- de 1a escritura, le manifest6 que solamen-

te .Ia'.' podia entregar, si se 1a pedia el Con-
sejo.

El sefior Alcalde remitid.al sefior Ros:
selld la siguiente comunicacion:

«En virtud de reiterados -acuerdos de
esta Corporacion ' mtnicipal, ruego a
V. E. expida copia simple del contrato ce-
lebrado por el Estado con la Compaiiia
de vapores <La Transr editerrdnea» res-
pecto a las comunicaciones maritimas con
Baleares, autorizadas, después del 7 de
Diciembre iiltimo, por V. E., con abono
de los derechos, encareciéndole la pron-
ta remisién.

Desde el lunes se esta realizando ne-
gociaciones para ‘gque la draga Friiling,

EI inglés anllo al campo.

Nadie, no habfa nadie. .

Volvié a eotrar, echd ia llave a la
puerta, y subid.

La doncella se habia encerradoen sn
habitacidn.

Ei ingiés quiso abrir la puerta y ha-
116: resistencia, pero de dos vigorosos
puntapiés hizo saltar el pestillo y la-
puerta ge abrid.

La doncella creyd gque habia llegado
su ultima hora, y ¢ayd de rodillas delan-
te de'so amo.

Este, con }an pistolas en la mano, le
dijo:

—Ahora me lo vas a decir todo.

—BSefior, perddo.

—3;Por qué no te habias acostado?...
:Qué esperabas?...

—~8efior, perdéo; yo juro a Vd. quela
sefiora es inocente.

El inglés lo supo todo porque todo se
lo dijo aquella mojer. Sin embargo, to-
vo, por dicha, el buen discurso de aze-
gurar a su smo. que la sefiora oo sabia
nada de que Luis depiera venir, y gue
alla sola, por codicia, habia sido la cul-
pable.

—Pero esa hombre no ha venido—di-
Jo el inglés,

ra a cabo el dragado de algunas porcio-
nes del puerto de P ilma.

Estas gestiones han tenido buen resul-
tado, y desde ayer la citada draga se ocu-
pa en hacer fondo en las inmediaciones
del muelle donde:fondean ‘los wvapores
rdpidos,

Se dice gue cuande terminen estos tra-
bajos, s muy ‘posible que dicha draga
lleve a cabo el dragado de otras seccio-
nes, maxime si el resultado que ofrezca
después del trabajo de estos dias, es tode
lo satisiactorio que cabe esperar.

Inca

Aligerada ya la labor apremiante de la
trilla ene-ta comarca y en los pueblos
cirennvecinos, ha empezado a verse hoy
animado nuestro tradicional y acreditado
mercarlo semanal,

Los puestos de venta ofrecian el aspec-
to de la abudancia de articulos variados
notdndose el acopiode granos. Las trans-
acciones han sido. menos escasas que en
los precedentes Gltimos desanimados jue:
ves, pudiénduse calificar de regulares ¥
rigieron, manteniéndose en ﬁrme, Ins
pt ecios |

La sesion celebrada por el Ayunta-
miento de esta cindad ha sido de excep:
cignal importancia, por cuanto ha ver-
sado sobre el que actualmente es asun-
to que preocupa y con Sobrados mo-
 tivos, a Inca, Selva y sus Sufragdneos
Caimari, Mancor, Moscari, Campanet ¥
Pollensa, es decir, 4 la éxtensa y rica co-
marca que abarca 1os términos o juridic-
ciones municipales de la ciudad, villasy
lagares mencionados, Me refiero al pro-
yeato del ferrocarril secundario y estra-
tégico que en su dia fué aprobado por el
Gobierno de S. M. conforme al plano de
trazado que, partiendo de Inca hade re-
correr Selva, Campanet, Pollensa y su
puerto (que es hoy importantisima esta-
cién veraniega), Alcudia y su frecuenta-
do puerto y ramal a I.a Puebla,

Ocurre que ahora se intenta, segin se
dice mod ficar casi radicalmente ese pri-
mitivo proyecto v reducirlo a 1a simple
prolongacién de La Puebla a Alcudia ¥
Pollensa, con lo cual, ni que  decir tiene,
quedarian gravemente postergados y las-
timados los grandes intereses de la pre-
citada ciudad de Inca y de las villas y lu-
gares referidos, a quienes tan poderosa y
directamente habra de favorecer de eje-
cutarse el primitivo proyecto, y correla-
tivamente sufririan enorme dafio si pre-
valeciera el intentado cambio de trazado
de aquella linea [érrea,

Comprendiéndolo asi y dandose per-
fecta cuenta de la magnitud y de tan vi-
tal problema de comaunicacién, que es
desenvolvimiento de progreso y riqueza,
los Ayuntamientos de Selva y de Campa-
net, fieles intérpretes del sentir undnime
de sus respectivos representados, s¢ ocu-
paron del asunto de la alteracion, proyec-
tada del antiguo trazado de la linea y
acordaron oponerse a semejante altera-

—No se habré atrevido porgue la no-
che ba sido muy mala.

—10h, po!—afiadid el inglés—eso no
le habrd detenido, él es un valiente.

—ijAh!—exclamd la doncella—yo no
hice la sefial.

—iloé sefial?...

—Poner una luzen esa ventana. .

Eiioglés cogid la luz, la puso, y bajd
a recibir a Luis.

Ea aque! momento sonaban las clnca
de la mafiana.

Nadie llegd.

Todavia esperd el inglés tres cuartos
de hora, y nada, Luis no parecid.

La lectora sabe lo que impedia a Luofs
acudir a la cita.

El inglés volvié a subir; encerré en su
coarto a la doncella; bajé allamar al
criade, ingiés también, en quien tenia
mas confianza, y le dijo:

DispGa el coche gue luego vamos a ir
a Valladolid.

do.

—No, conls seflora; vamos a hacer
una visita al capitdn espaiiol. Despiérta-
me a las diez, yno dejes entrar a nadie
en casa, ni salir tampoco.

—Est4 bien. ; !

gue habia de marchar a Barcelona, lleva- ,

—3Nosotros rolos?—pregunté el cria-

cidn, elevando respectuosas solicitudes
ental sentido al Excmo. senor Ministro
de Fomento, llamdndole 1a atencion del
inmenso y notorio perjuicio que represen-
taria para el bien general la exiensa re-
oién de poblados que abarca él provecto
aprobado, su injustificada cuanto radical
modificacidn.

Y consecuente con este mismo criterio,
nuestro Ayuntamiento, en la indicada se-
sién ha acordado por unanimidad:

1.9 Adherirse a los aludidos acuerdos
de los Ayuntamientos de Selva y Campa-
net.

2.° Apoyar por itil y mejor el primiti.
vo -trazado o recorrido del aprobado
proyecto de ferrocarril, con preferencia
sobre el nuevo 'y reducido. trazado que
ahora se pretende obtener; y.

3.° Elevar las peticiones, en este senti-
do, a quien corresponda.

He aqui los precios que han regido en el
mercado calebrado el jueves iltimo eun esta
cindad:

Almendron a 146'00 pesatas los 42'32 kilgs.
(quintal),

Trigo, & 8400 pesetas los 74'34 litros (cuar-
tera).

Candeal, & 00°00-id.

Cebada del pais, a 16'00 id.

Id forastera, a 156'00vid.-

Avena del pais, a 15’00 id.

Id. forasters, a 12 00 id.

Habas para cocer, a 42'00 id.

Id. ordinarias, a 24'00 id.

Id. para gansdos, a 00'00 id.

Azafrdn, a 550 la onza,

Follos, a 1'55 tercia:

Gallinas, a 1'60 ldem.

Vino, & 0'40 litro,

Habichuelas, a 45°00 los 100 kilos.

Mahén

El miércoles dia 13 del corriente, a las
once de-Ja mafiana, aproximadamente,
se declard un formidable incendio en un
edificio situado en la Rampa de la Abun-
dancia, propiedad de D. Juan F. Talta
vall.

En el edificio donde se produjo el si-
niestro se encuentra establecido en el pi-
so0 bajo, el Depdsito de Viveres de Arti-
Heria y sus pisos altos servian dealma-
cén de paja para la Intendencia  Militar.

Acudieron todas las primeras autorida-
des civiles y militares ¥ mucha gente.

Los edificios contiguos sufrieron gran-
des.desperfectos y hubo necesidad de de-
salojarlos precipitadamente. Como en
uno de estos estd establecida la im-
prenta de «El Bien Piblico» con este mo-
tivo este diario tuvo que suspender aquel
dia la. pn.bht:a.cmn.

De nuevo ha podido apreciarse la falta
de los elementos mds precisos para do-
minar esta clase de siniestros.

RN T

Y el inglés se retir6 a su cnarto, y e
tendid en la cama, diciendo:

—No crei yo que un espafiol seria tan
cobarde.

A las diez entrd el criado a despertar-
le, y el impasible inglés se dirigid ala
habitacién de au mujer.

—8eflora—le dijo—gha pasado usted
bien la noche?

—Muy bien—contestd la inglesa.

—Yo la he pasado muy divertido, les
yendo las asombresas aventuras de don
Quijote de ]da Mancha. Bien puneden es-
tar ufanos los espafioles de la glori& que
les ha dado Cervantes. Vamos a ir a Va-
lladolid, sefiora.

—dA Valladahd? JA qué?

~—Vamos a hseer una visita a ese bra-
vo oficial del ejército espafiol;, a quien
debemos tanto favor por habernos librs-
do de |4 muoerte coando pos dirigiamos
derde Madrid a esta ciudad,

—iQué idea! jir a visitarle!

—REs que temo que le haya ocurrido

; alg'o. porgue esta manana debia haber

venido, y no ha venido.

—g¢Debia haber venido?...

—8l, 1a doncella de Vd.sabe algode
€803 supongo que Vd. no sabe pada.
i [ Continiard)s
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MALLORQUINISME

b g
i’ ANIMA ES MEVAI

M'interessa fer constar qua jo no som
N' Helios qu’escrivia fa usa pila 4’ anys
damuat La Gaceta de Mallorea, segans.ens

din N' dlanés en la Carta uwberla dirigida al

Director del SOLLER i publicada ‘disapte
passat dalt el mateix setmanari, No'n sabia
reg 1, 81 ho hagnés sabut abans, n'hauria cer-
cat mn altre de senddonimy pard me sembla

_que per avitar confusions heliografiqgues basta

jsobra afirmar la no-identidat dels dos Fle-
lios, sense que sia necessarl eanviar de nom
iSerd tan curta la mevs axistéocia per altra
part que bé se 'm pot escusar la vanidat d' un
gom tan lluminds...

Surd bo també advartir gue jo no som por-

faveu de cap nueli o holdro literari, ni mems’

bra de cap «Joventut Mallorquinistas; som
1n solitard, independent i llinre, que tehc o
pens tenir amor a nostra terra i voldria que
Mallorea fos lo millor del mon,

':t*s

Mallorca progresss, ovira' nous ideals, te
angies d'esser, fing i tot &' elegantisa. N
George Sapd no l4 coneixerin., .

L'aveng, el progrés hanaura:t que no-
fam venturosament en nostra terra té una
4nima, qu'es la llengaa .mallorgning, el pos-
tre idioma, «La paranla és el verb de I’ ani
me; la [lengua és la carmcteristica d'un po-
h]m la ]langna. «38 nn dels més importadts

B aiamenﬂa de vida nacional>. Cal afegirque

I'idioma és 1’anima d'un poble; sl deixa
morir I'idioma, mor ell també. I és fambé
den, «Hi ha uha cosa & U&Munya ‘ha diten’
Carper, qu' ea estat deu da totes les demas:
Vidioma. Nostragidioma, postergat i venut,
elxilat de les fungions de mlemnltat id al.t-%
galania, segui vivint una rica existencia
popular. I en el moment oporty, el llenguat-
ge fon revelador dela’ nostr® personalitat i
profeta dels camins gloriososs.

La llengua ha estat per Catalunya I’ es-
purna qu’ ha encés el foc sagrat dals ideals,
lallum de les llums, la trasmisora de sos
pensaments miiltiples, 1'escampadora de
nova vida, car ella és I’ artéria per on corre
1a sang ardent d’un ‘poble vlril

Densé que a Cutalunya s’ escrin en cata-
la tots els ideals reben vida. Les obres cli-
sigues llatines i gregues, les obres mestres
de Ia literatura, traduides al catals, nodrei-
xen les iotaligéneies. Estudls de eritica his-
toriea i literaria, d’art, d’arquitectura;
estudis 4’ arqueologia, 4’ exégesis, de llen-
giies orientals avni abunden escrits ‘en ca-
tald. Kl drama i la novel'la tener a Catalu-
nya 808 conradors meritissime, Per onsevulla
girew els uils h1 vais epplému-ias glories flo-
rides.

Obres més aciencadss, plenes i sucoses tal
volta de bades les cercaren en altres llen-
giies, Se coneix que Cataluya no vol osser
tribotaria de ningi; es va creant el seu pa-
trimoni § déna a compendre- que 1’ autowo-
wia que desitja &3 quslqua cosa més qu' ana

qﬁmm de. territorl...

Ilallengun &a l' Anima de I'aveng cxfa!&
I'per aixd tots estimen la lengua propia. I
la sava amor é: prictica perquael poble parla
en catald 1no se'n avergonyeix, 1 els literats
i homos de clencin en catald parlen i es-
erinen,

‘-k*lal

Dissorfadament alxd ino hi ds.a Mallorea,
L'amor a la llepgaa propia nofa estramir
el cors de tots so0s fills; no n’estam gelosos
d' ella. «Aqunella lJengua qu’escoltaren sot-
megns I Etua fomejantila geatll Sirena de
Pausilip; que fea estremir les :ruines de
1" Acerdpolis d' Atenes 1 els comellars de I' Ar-
ménia; aquella llengua que com anall nup-
cial ofrena el Rei En-Jaume el Conyuistador
a Valencia i a Mallores; aquella: lengua en
que escrigueren ses obres I dictaran’ s6s lleis
els més egregls princeps de |’ eslirp arago-
nesa»; la llengua de Raemén Lull, d' en Man-
taner, de n'Aagsies March no apissiona ni
interessa com ealdria als mallorquins; P estol
de cavallers capagos de rompre una llansa
per ella els poram comptar amb als dite; no
hi ha ver estussiasme, no té smbient la causa
de la l]Png'ua. il s I' &nima noatyal

Qui aamrlu avai en: mallorqui?. Qui’l sab
escrinve? Dinen queles discrepancies entre
els diferents sistemes ortografics que s’ usen,
les allanyen d' aprender-ne un, i-4ixd fo
deixa d' esser una eandida-futilidat, una es-
cnsa ridfenla, per no dir  una altra cosa; fo-

thiidat i et que signifiquanj nn’ menys-

preu positiu, real, dela lleogua.
/Qui parla en mallorqui? Generslment
bothom, perd: cal consigaar, un: fet. Abans |

‘ara també, a Ciatat sobre ﬁot .85 da bon to

entre la gant bien, usa el castella, Es QOna no-
ta.chic elegant (?) nr!smcrtﬁu ('P‘i enlta (1)
en la vida ordinaria i pormal wsa ¢! ma-
lorqui i en [a vida de relacid i de sociedat,
el castella, Aixd ‘es pura v’a.nidaﬁ, _mera es-
tufera, i én consaqilentia ‘gueleom incon-
slstent i @' una banalidat cursi; i per lo ma-
teix semblava qu' havia d'mer fenomen de
cirta durada.. ! !

Perd he sentit a dir qu'ara ha prés cos la
moda de parlar en castelld a cintat fins i tot
en les families mallorquinistes, 8 on s'usa
qu'els infants parlin tal llengna! jCom seria
de dolré i aixd fos ver| Qu'els nins apren-
guin el castelld es cosa bona, i, si 's-vol, ne-
cessarin; perd qu’ aprengnin primer el ma-
Norqui, la seva llengna qu'és la seva anima.
iL*anima es vostra, infantsl ..,

Evidentment que per nqnaat ¢ami no se
fomenta I'amor a la llengna i &3 un fet pron
llamentable que el poble eat!ga. tan allunyat
del aspléudit moviment literari actual; gai-
rebd no 'n sab reso hu mira amb lnd:faréncla_
i 8s que no hi ha entussiasme, amor, fidelidat,
a la llengua,

A Cataluoya ]m arribat l'antusiume per

1'idioma propi a'tal punt que fins elsretols

de les cases de comerg i industrials estan en
catala, Bi a Mallorca guisvalla demanisen
nom de la llengna qu'es fes una cosa con-
samblant, seria til'lat de separafisia pel cap
prim..; {Quina diferéocial

&
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L base doa tot Mallorquinisme cal que sia
la llengua,-la-llengua que-parlam-4 no una
altra de manllevada, Es pracis qu' es desper-
ti en tots el cors<l'amor, la santa gzalosia
da'la llenguna: qn'els iofants a les escoles
I"aprangnin de llegir i escrinre; que en les
relacions i actes culturals I' elamént. demo
eratic i arvistoeratic de nostra terra .parll en
mallorqui, que es la llenzua qua més bé par
la, i deixin de.cubrirse aupmbimtmﬁnt amb
plomaa d'altri, qu'aixd és'vanidat i presump-
cid; qu' as desperti I' amor al liibre mallorqul;
qu' els nostres poetes i literats no trobin el
buit que troben al sed entorn, qu’elsen
predicar no sia predicar en desert; que la
llengua sia el vehicol de tota la cultura nos-
tra. [ aleshores, quan bategui en tots el cors
mallorquios |' amor a la llengua, ni la rebut-
jarem, ni voldréem que ningi la rebutji. La
llengua &3 1" #nima nostra! I si ens diven que
la llengna mallorquina &3 inarmonies, in-
grata de oir, asprai cantelluda, i volenro-
bar nos Ia de dins el cor, com el parsonatge

d'en Guimera cridarem amb veun forta.i}

zelosa: L dnima és meval
Hernios.
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(QU’ ES PEREUM?

P' els rossinyol és lo cant,
fina essencia per la flor,
per lo sol é8 raig brillant
i dols suspir per lo cor.

Per |' aubada és viu color,
celistia per les estralles,
‘puresa per les doncelles

i per la llam la color.

Consol és per el qui plora .
i sonrinre p'el minyd,
ANyOranga p ‘el d' enfora
i per la mare }' ami.

Es la h]a.nr.mr per la nen
i esperansa p' el qni espera,
Ia flor per la pr!mn.ver.ﬂ

- i es 1a gloria p’ el gran Déu,

MigueL GavA Pere.
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~JO VOLDRIA..

«Jo voldria qu’ en tots els estudis se fes co-
piar i llegix sovint 1! Alertg, d'En Maragall,
i’'s repartis al publie, = '\

sJo; voldria que, la mare, quant sent al
fill una paraula malsonant —per llen que fos
—al reptés usant 4 nqwalla suavitat-ab que
repten les mares. iV

»Jo voldria que la aapusa. tingués, pera son
company malparlat, aquelles paranles, aque-
lles mirades severes que tenim totes, guan

‘ens sentim ferides en: o més exquisit del

nostre ésser, en al rﬁsp‘scta que tenim dret

' d’esperar d'aguell qu’hem triat pera pro-

tegirnos, amarnos i far anaampa ben units al
cami de la vida,

»Voldria qne la promesa no consentis, ni
en broma, un mot incortecte del home a qul
va a confiar sa vida; d'aquell qui ha de fer

|

de la verge innocenta, lm dona couacl{mt ila
mara-de-dema.

=Voldria quna les germanes Inssin, pels
garmans, 8l wendra avis da que s' esgarrien,
de qne's rebaixen, de que &' encanallen i
enlloten

aVoldria que les amignes no permetessin
als amics valls o joves la mos petita incon-
venleucia de llengnatze iels ensenyessin &
henparlar, ;

> Voldria que les dames ensenyessin a llors
serventes que igualment no han.de consen-
tir a Hurs parents, promesos, conegnts, cap
paraunla malsonant i rebRixadora...

2] si la dona té constancia en sa bona vo-
luntat, el catald aviat parlard bé i quan
s'hanrd habituat a benparlar devindra cor-
tés, i no semblard wun senyor, sing qua serd
Wn genyor.» ;

CAmm KA!I‘.R.
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Improsid,

De tota la natara febrosa, eixubecada,
I'unic kalé de vida n' ez ara |' embatal
LI ombra jogninera sovint abrecolada
per peresosa fleire amb magie compassil,

Rabull sobre les eres I' ardenta soleiada.
B8e mor I' embat fresquivel, Se.mor ol cant
[tamé,
A les rogenques penyea les puja gran cal-
[rada
iel -:-.rit llarg de ¢l ga.les s'en alea volanda.

- La mar blava somnia bell sompi d'adormida.
Lo vent Ia bregoletja, la besa suaument
I canta una balada amb né ut.ar endoleida

1ialcant d'amor s'adorm, s'adorm eterna-

* [ment.

Acompassada i débil ja toca la campana
de Ia veina ermita a dalt I'antic cloquer
iels corns marlns ressonen dins I'ampla vall
[Manyana
rabents criden als homos feiners, amb gran
[alguner.

Natura tota reza amb pau silenciosa..,

La flor del camp suspira, gemega dolcament
gortint dels suans llavis plﬂgarin fér vorosa
mesélade amb els aromes d’ un cor d' amor

[ardent.

J. M, M,
Séller, Juriol de 1921,
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«Cada vegada que obrim la boca per par-
lar pensem en Catalunya nostra mare y so-
bre tot en Catalunya postra filla, Pensem
que nostres fills han de parlar com nosaltres.
Pensem en Ia gracia d'aquestes bogues tan
pures i en la ipfamia que 'ls espera...»

“«Aqunest verb malhanrat... Esborrém-sel
encara que gia amb foc; encara que sin fent
seguir la pell, i buidant ' os si cal, Eshorrem-
lo. Podem, No hi ha fatalitat al mén. No hi
ha res irremisiblo. Purifignem la nostra llen-
gaa amb un carbd encés com el Profeta..
I sla npstra foc I amor,

‘MARAGALL,

CEHAE .' ox . T . . L l Mj\
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2L REM DE TRENTA QUATRE

va plantar al men costat, aixamparreliat

imirant-me de reiill, a estones a estones.

—:Qué redimontri badas?—me va pre- |
guntar a la if.

—Miro’l psrsatje,ﬂh, yaig dlr—miro
-com se va 'despertant elpohle . Qué bo-
nicl... ¢oi?

—Uixl—va fer .ell, tocant ' ase.—..VeL-
aqui lo qu'ets tu; sempre vols lo gue no
tens, Ara t'encantes mirant el poble com
sino te'n haguesses pogut afartar ento-
ta la vida d’'estar hi. Doncs, cper queé
n'has volgut fuglr cap de pardalets?

—0h! no me’n penedeixo pas, al con-
trari...- estic.- més - contental—vaig dir; i
pecant-li uns quants copets a la galta ab
€l palmell de la ma:—Sou un bon pare—
Vareig: exclamar.—Valén més or que no
peséu... Si sapiguesseu lo que o5 estimo,
caret! —

La cara se 1 estufd, la satisfaccié li
vessava dels ulls i §'insioud un somris en

la seva bocassa feréstega, perd'l va dis

simular ab una ganyota i, llensant una
grossa escupinyada, barbolleja:
—Pual... Maleit siga | suc de la pipal...
¢Ja has vist la teva cambra?
—No, encara no m'ha llegut d’ anar-hi.

~Ah, vati:a? Com gue has hagut de fer

Ja maniobra... ¢{No t"han pas surtit mule-
tes al call de la ma?

mApa. manxaire! Que'n ténit de ‘mali-
cia sota’l tel de la llengua! Sino he ocu-
pat les mans; he ocupades altrt:s COSes
aentenén? Estava mirant...

~—Si qu'has d'haver suit! Ja veig que
no estards mai en vaga, si Santa Llucia’t
conserva les eines en que trevailes. I
dones :quin te lleurd baixar a la cambra?

—Ansia, anem-hi tots dos, rondinai-
rotl... veniu—vaig dir; i mig abrassant-lo
me 'l enduh perd ell, després de donar
tres 0 quatre camades amb precipitacid,
refrena’l meun impuls i s'aturd en sec.

~An, au.. no estic per galindaines.
Aviat aixd Serla un joc de criatures,, Pas-
sa 0 passaré.—

Altrament hauria sigut dificil qu 'ha-
gunessem pogut passar tols dos a 1'hora,
perque’l lloc aon ens haviam aturat esta-
va embarrassat dlesparcines, cadenes i
rodells que no deixaven més qu’estrets
caminals. Quan sa porta molta farda de

coberta, se forma cobertada, que consis-
teix en una estiva tapada ab drapso es-
tores, per damunt de la gual tranzitan
els mariners; pujant-hi i baizant-ne per
unes escales posades a cada testa d'ella;
més, com en aquell viatje la Santa Rita
no duia fora de la. bodega altra cdrrega
que una dotzena o una dotzena i mitja-de
rodells de cércols, no s'havien pogut es-
tivar dela manera acostmnada .is'eren
jequits assii alla, en els puntsien que
menys destorb feien per la maniobra.
D'aqui resultava que, si bé's podia anar
de cap a cap del bastiment a Eeu pla,
no’s trobavan gaires plasses";'aesembar-
rassades.

Vaig deixar, doncs, que'l pare’m pre-
cedis. Arribat que fou al volou,” qu”es
una obra que s'aixeca én forma de caixa

davant del arbre de mitjana; n'obri ia co-

rredora i'l portalé i devalld a dins en un
santiamén. Jo, seguint-lo,'m vaig ficar
també en aquell cau. Anava baixzant
grahé a grahd, i ja no:més treia enfora’l
cap i'ls brassos, quan vaig sentir una veuw
infantivola, que 'm saludava amb marcat
accent blanenc:

—Bon dia, senyora Anneitta.—

Vaig entregirar-me, i alld, sobre cober-
ta, dinfre un barracé arrambat a la ban-

da d'estribor, vaig llambregar la cara.
enmascarada d’ en Miquelet Cadernera,
el noi d' a bordo, qu'estava pelant pata-
tes entremig de dos fogons ablamats, que
li cairejaven de foc les fesomies.

- Qla, Cadernera... ¢ets tu?—vaig cri-
dar—¢Qué fas? -

—Endego sa minestra.,. miréu...
patates.

—¢Es a dir qu’ets el cuiner d'a bordo?

—Caraul... no, no tant, mestressa.
Soe.., sotacuiner, si voléu: eacenc es foc,
vento, escombro, poso's bacallA en re-
mui... Cuinar, no; d'aixd se'n cuida en
Pau Ternal, que hi té una grapa/

. —Bona noticial A veure com ens trac-
taréu,—

El xicot va ohrir un armariet i'n va
treure un pollastre boi plomat, ensenyant-
mel. :

—iQuéme’n diéu d’ aix6? , i

—Tibal Si a bordo os tractéu aixis,
qualsevol se quedi en terra. Jo que’'m
pensavd que no menjavau smo galeta 1

pelo

vianda saladal 73

o

Galeta pera un viatge de dues.setmanes
o tres a tot estirar! 5i haguessem d' anar .,
a ses Amériques, :

(Seguird)
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Este edificio situado enire las estaciones de los ferrocarri-
g8 ' les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune [

s, fs e e o 2o 81 Son- el-conjunto de requ1s1tos I
= § dispensables para el tocador, propor:
e 0101A0 placer y refinamiento y pro-

2 ¥ economico.
GO G & '--'._.- G @:{3
TRAHSPORTES TEHRESTRES Y MARITIMOS DG

]}lrectar prnpletarh} ]mme Covas
Tmugven [a hermosura y la felwldad
LA SOLLERENSE
¥ JOSE COL.I.
| O e e B | mas exigentes vienen usando:
Gﬂﬂespﬂﬂsﬂ]es{BﬁHGELON:: Sa{mstién Rubirosa —Plaza Palacio:z esencias 2 ab0116q \ OIVOS ;4.,”,
ADUANAS, COMIS ON, CONSIGNACION, TRANSITO g ’ .] ¢ s P L%
g e e sl o B Aguade Colonia, Agua de
¥lorida, lociones, cremas
dentrificos, ete., con ab-
soluta, satisfaceion.

Los PRODUCTOS CREUS son -
PUROS, INOFENSIVOS,

Cerbére, 8 CERBERE - José Coll
Télefono | Cette, 606 T_alegramas‘ CETTE - Llascane
PORT-BOU - José Coll
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: Michel Ripoll et C.: §
J\; Importation « Commission # Exportation £

SPECIALITE DE BANANES Y PROVECHOSO0S

Fruits frais et secs de toutes sortes 7_." y asi lo Justlﬁca la creclente
Oranges @ Citrons ® Mandarines {

'__PRIMEURS ‘demanda. |
Expedifions de NOIA et ARRONS &t popporariaD BN JABONES PARA ROPA

o i Pl des CAPUCINS BORDEAUX | . Vo
sy Mignnmes. Ripoll-Bordeaux @ MAH[}A El Molino

S e % | De venta en Soller, en las prin-
cipales perfumerias, colma-

Fruits. Légumes, Primeurs D‘Auxonne dOS,. droguerias Yy en casa

Asperges, Pommes de Terre, Oignons et Légumes Verts
S‘PEGIALITE DE PLANTS D‘OIGNONS

de SEBASTIAN VIDAL

mﬂTHIEU maﬂcuszi ~ (Ca’s Pinto).

. S A P R St B PP P T
EXPEDITEUR

i AUXONNE (Cote-d:On) A. Ramén Vidal

Prix spéciaux par wagons. Sucesor de
Adresse Télégraphique: MARCUS-AUXONNE  TELEPHONE N.* 57 @

0006000850000 00-000000cesee  (umtn d Sty ¥ S. CREUS

9> <o-9

 Féabrica en Palma
calle 31 Diciembre n.” 78

e 00606260850
$6-96-08-¢
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Para Iinformes y precios, dirigzme a la Gasa, o a su Agenie General en Francia:

MIGUEL MIRO—11, Rue de la Ferronnerie 11— PARIS

.
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PASAS E BIGOB ——— Y{HOB FigOS -————n
:

——UVAS DE MESA DS MALAGA o
; N INONRE Y lﬂ?lﬁla

?Somitrs de mmep}rable calidad |
con sujecion a los siguientes tama- |
fios:

ALMACEN DE MADERAS
| Carpinteria movida a vapor

{ ESPECIALIDAD EN MUEBLES,
PUERTAS Y PERSIANAS

ANCHOS

Q0

| GGsgu=cgw
i masagagza:;

| Miguel Bolom
o Calles de‘i Mar y Granvia s |
| ,S 3 (Ma!lrc) B
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EE! dinero proeperciona el placer !
de gastarlo
LA CASA BUADES PROPORCIONA
EL PLACER DE GASTARLO CON PROVECHO

¥
Si su casa, carece de cuarfo de
bafio, cocina econdémica, motor-bom-

NEITITIFITIF T I T FITIFIIIFFSFTRTEITARE T

ba, para el abastecimiento de agua,
estufa, zalamandra, ‘water, bidet, la-
vabo, y todo cuanto signifique higie-
ne y confort, acuda sin vacilar a la

CASA BUADES qlle Mojas PALMA

y sin que ello signifique un compromiso para Vd.
: y facilitara GRATIS plano y presupuesto :

-
+
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maison Michel Aqguilo

: 30 Place Arnaud Bernard
TOULOUSE (Hante-Garonne)

Importation @ Commission © Exportation

Oranges, Citrons, Mendarines, Grenades, Figues sdches,
Fruits frais et secs, Noix, Chataignes et Marrons

PRIMEURS

DE TOUTE PROVENANCE ET DE TOUTES SAISONS
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES

(EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TERRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE]

Adrésse Télégraphique: AGUILO-TOULOUSE Téléphone 34 Inter Toulouse
“’0.0““.“0”0“’.’00
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xpédltmns de loule aurle ?BIMEU’BS

- pour la Franoe & 1' Hiranger

IMPORTATION “ 9~ EXPORTATION
MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Hailes - TARASCON - (B-du-Rh.}

Diplome de grand prix :-: Exposition internationale, Paris, 1906.

Hors concours ; Membre du Jury :: Exposition internationale Marseille 1906

Crolx de mérlte :-: Exposition internationale. Marseille, 1906

Télégrammes: PASTOR - Taragoon - 8 - Rhone,
Téléphune Hntrepbis & )lé.ga.aln n° 21

CARCAGENTE

V Cente _Glneri (Uale‘ncla}

TELEGRAMAS: GINER-CARCAGENTE

EXPORTACION:
Naranjas, Mandarinas y Limones

Frutos escogidos <+ Lo mejor del pais,

¢

Envio de precios corrientes sobre demanda |
%%8&%@&%&%&%&«8&6&%
=F. ROIGZ)
PUVEBLA LARGA - Valencia i
4
. | Carcajente—Pushla Larga —Bicira—Manusl g.
L- Telegramas: ROIG — PUEBLA LARGA J
i%ha}éﬁwﬁweaﬁﬁwa*ﬁ@w§he&éﬁm%w
FABRICA DE ABONOS QUIMICOS
<gipei—a  DESPACHO: Palacio, 71.—-PALMA s
Superfosfates de cal, sulfato de amoniaco, hierro y cobre.
ACIDOS: Sulfirico y muriatico de todas graduaciones
"SERVICIOS GRATUITOS
Consultas sobre la aplicacién de los abonos; andlisis da fierras )

900C00EEOCOCCLO000E
© Exporta buena naranja. ®

La Fertilizadora-S. A.
Abonos cnmplelns para toda clase de cultivos

envio de varios folletos agricolas.
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Transportes Internaclonales
ﬂnmmmuw -Represeataciones-Consiguaciones-Tednsitos-Precios aluados para lodas ﬁmmws

g Servicio espemal para el transhurdo ¥ reexpedicién d
Fiog NARANJAS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS

[ BAUZA Y MASSOT

OABA PRINCIPAL:
CHREHRH (Franoia) | PORT-BOW (Espafia)
(Pyr.-Oriens.) HEHNDAYH (Basses Pyrenées)

Casa en Cette: Quai de la Republique, 8.—Teléfono 8.87

TELEGRAMAS: BAUZA
— - Rapm'az y Economia en lodas las operaciones.

BUCURBALEB:

\wa DENDEEEIEEDENBENDEIIED

@’..QQ..’.!’0.0.'QO’Q’QOO!
- © Transportes Internacionales @

LA FRUTERA
COLCM & ABADIE

OHRBERE y PGETDU (Frontera Franco-Espafiola)

TELEGRAMAS 1 Abalom—Cerbére

! Abalom —Port-Bou
TELEFONO

Casa especial para el transbordo de wagones de naranjas
y todos otros articulos.

Agencia de Aduanas, Comisién, Consignacién. y Trénsito

 + » PRECIOS ALZADOS PARA TODO PAIS « « »
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Malson d’Expedition

ANTOINE VICENS

FRUITS, LEGUMES ET PRIMEURS

Speclahte en Raisins par vagons complets

" ADRESSE TELEGRAPHIQUE: Viesns CAVAILLON.
Curresporldema espaiiola—English correspondence—Correspondencia italiana
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900@0000@00900000@;
¢ Norberto Ferrer
CARCAGENTE (VALENCIA)

EXPORTACION de Naranjas, Mandarinas,
=imones y Cacahuetes.
Direccion telegrificaa FERRER-CARCAGENTE
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Castafier-Orange

Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais.

de fruta de primera calidad.
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i MAISON D‘EXPEDITIBHS ET COMMISSIONS
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SIS A NCACHACANC tg@@@@mow-eoww@-@wm@ww
Maisons d* aprovisionnement  @'2 GRAN HOTEL ALHAMBRA
COMISSION :— IMPORTATION :— EXPORTATION g8 < — DE —
FRUITS EXOTIQUES ET PRIMEURS DE TOUTES PROVENANCES
“ ;Juan Pensabene S. en C.
G “lcover Freres & REGIO CONFORT — SITUACION EXCELENTE
> PALMA DE BMALLORCA
—— METZ — @o&@é@mﬁa&@@%@.@%ﬁ@a:oonoww
Adresse télégraphique: ALCOPRIM- METZ — Téléphone 252, e et e BT

EXPEDITICN DE FRUITS ET PRIMEURS :
POUR LA FRANCE ET L“ETRANGER 1'

MAISON ruwnm EN 1905
Expéditions directes de fruits ef primeurs du pays

Cerises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de mon-
tagne.
Hspécialité de tomates, aubergmes, melons cantaloups, mus-
cats et verts race d‘ Espagne, ppivrons et piments qualité es-

pagnole.
Adresse télégraphique:

i Teléphone n." Ii

Expeditions ra,pzdes et embalag'e sozgne

FUONDADA HN 1880 -

}\nhgua casaPABL@EEEREB ;

' Especialidad en espéarragos, melones, tomates y todo clase

ANTONIO FERRER |
46, Place du Chatelet—HALLES CENTRALES—QRLEANS,
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Pibrica de embutidos y mantecas de cerdo
— DE —

J0SE A@MIL@ POMAR

Luna, 3.--SOLLEB

Habiéndose attotizado de nuevo la exporta-
cion de embutidos al extranjero, y siendo fabri-
cante exportador de la_sobrasada mallorquina,
puedo servir cajas desde 10 kilos en adelante.

Para precios y condiciones escribir a esta casa,
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Michel CASASNOVAS

' . 55, Place des Capucins, 55
SUCCURSALE: Cours St. Jean, 73

Zspoclalité en Bananes, Oranges, WMandasines, -
Citrons of Fruits ssos de Toutes sortes

A Adresse 'l‘élégraphlqne-(‘.ﬂsasnovas-(}apnﬁms §5~BORDEAUX ¢

TELEPHONE 1 103




SOLLER

Importa,tmn Exportation, Oommlssmn Consignation & Transit

FRUITS & PRIMEURS

RIERA, MARI
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LE THOR (Vaucluse)
TOUGGOURT (Algerie).
]_ JATIVA (Espagne) .

l R I M _& '":| SIEGE SOCIAL. Rue des Trois Mages, 50 | TELEPHO N_E_—!
MARQUE DEPOSEE M A R S E l L L E 5 4 = 9 e I
MAISONS D‘EXPEDITION SPECIALISEES

Adresse Télégraphique: (| MARSEILLE
_ LE THOR (Vauclusa)
RIERALAU (rovecourT

i st MARI JATIVA (ESPAGNE)

pour le raisin de table, chasselas et gros vert
pour les dattes muscades du Sahara
pour les oranges blandes, mandarines et grenades

l:péditiuns diractea de toutes sortes de primeurs

Pour la Franoe ot I Etranger

Cerises, Bigarreaun, Péches, Abricots, Tomates
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPEGIALITE DE° - TOMATES RONDES

"SUCCESSEUR
Boulevard ltam,. & TARASCON - sur- Rhone

4 Adresse Télegraphique: ARBONA TARASCON, Téléphone n.° 11}
G
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MAISON Bifﬂiffi?ﬁ%”;} L sl (5 R EXPEDITION do FRUITS ot PRIMEURS &
: ' g MARBE FRAICHE & COMESTIBLES g

FO URNITURE_'S pour NOCES & DINERS —~+
——— LOCATION DE CERVICES D’ argenterie

DIGHON & SCHVOEB

Achllle SCHVOB

_ SUCCESSEUR
3, Rue Francaise

% TELEPHONE o PARIS

LG G O RO OC G OGLIACIACIACL IS ACAC AT AC DL G R RS 285-07
' g Adresse Télégraphique: SCHVOB-3-FRANCAISE-PARIS }
g FRUTOS FRESCOS Y SECOS | 4000000000 SOOPPOIOO D
i — IMPORTACION DIRECTA — 3 b
- [ ¥
| - DAVID MARCH FRERES « o J ASCHERI & C* IMPORTATION & COMMISSION & CONSIGNATION
P . BANANES MANDARINES ~ ORANGES
\ §
M. S e g u l S[]CESO{ i FRUITS o PRIMEURS o LEGUMuS
! EXPEDIDOR . . |
70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MARSEILLE | s t & t
Teléfono n° 37-82. ¢ e ¢ Telegrama: Marchprim. % ag ase a ul“ ero

Llovet Hermanos

CABANAL (Valencia) T Liovet Cabaiial

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patatas

Arroz y Cacahuet
Agencia de Aduanas
y embarque de mercancias

Sucesores de Damian Coll
2, Bue Frangaise, 2— (HALLES CENTRALES)

Téléphone: GUTENBERG 63-532 P ARIS 1ER

Adresse Télégr.: SAGAQUIN-PARIS

b
TESORO de la GRANJA
SALUD de los ANIMALES

Unico que cara el Mal Rajo, Peste Porcina, Neumo-enteritis y demds
enfermedades del cerdo,

DEPOSITARIOS EN BARCELONA: CASA StGALA, Rambla Fores, VOA. ALCINA, Pgsajs (nilito

REPRESENTANTE PARA ESPANA Y PORTUGAL
Nebastiano Pistoiro--Plaza del Rey, 2-1.°-2*

Se desea Depositario en PALMA DE MALLORCA

laledl g, 1
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EXPEDITIONS DE FRUITS ET PRIMEURS = = i :-
= = =it & POUR LA FRANGE ET L ETRANGER

'ANTONIO PASTOR

PROPRIETAIRE
4 Place de la Républigue, @ R A N & B (VAUCLUSE)
MAISON FONDEE EN 1897

Expéditions directes de fruits et primeurs du pays

cerises, bigarrean, abricots, chasselas et gros verts de montagne.
Espécialité de tomates, aubergines, melons cautaloups, muscats
et verts race d' Espagne, poivrons et piments qualité espagnole.
Adresse télégraphique:

ﬁASmon-ORAN@E i Téléphone 52
Expéditions Rapides et emballage soigné. 3
b S ) e e
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Hote! - Restaurant ‘Marina
Masé y. Ester

E1 m4s cerca delas estaciones:Jun=
toal Muelle : Habitaciones para fa-
~ milias y particulares: Bsmerado ser-
vicio 4 carta y 4 cubierto: Cuarto
de hafio, timbres y luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :
Intérprete 4 la l]egada. de los tre-

nes y vapores.

C“—-‘ Zlefono 2869
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TRANSPORTES IUIAR-ITINIOS
Salidas cada diez dias desde Palma o Barcelona para
BELGICA ++ MOLANDA -+ ALEMANIA

B Conocimientos directos desde Palma para Am- B

beres, Bruxelles, Lieja, Brujas, etc.. etc., Rot-
terdam, Ansterdam, Amburgo.

SOLLER

i
Q i Plaza Palacio, 10-BARCELONA 9

Dara informes: Consulado de Belgica o “La Comercml,.
NOTA: Antes de embarcar mercancias para los destinos
arriba citados consiiltense nuestros Fortaits.

?almar & Siméb, Victoria, n.° 16 ?alma. ;
SRS BT SR

Comision, Exportacion é lmportar.iﬁn

CARDELL Hermanos

Qual de Célestin's 1O0'—LIYON.

Hxpedicién al por mayor de todas clases de fratos ¥ legnmbrea del pafs.
Naranja, mandarina y. toda clase da frutos secos,
Telegramas: Cardell — LYON,

Sucursal en LH TEHOR (Vauolu=e)

G o Para 1a expedicitn de uva de mesa y vendimias por vagones complatos
"By demda. :
: Telegramas: Cardell — LE THOR.

Suonrsal en ALCIRA (Valsnola)

Para la expedicién de naranja, mandaripa y uva moscatel
Frutos snperiores.
= = = ATLOIRNA — VILEARBMAL — = ==
Telegramas: Cardell — ALCIRA.

VICHY CATALAN

Balneario de primer orden. Temporada de 1.° de Mayo a 30 de Octubre,

Montado a la altura de los mejores del Extranjero.

Sitnado entre la estacién y el pueblo da Caldas de Malavella (Gerona).

Teléfono de la red de Gerona combinado con la red de Barcelona,

Distancia de Barcelona en tren Ligero, 2 horas 30 m.; en tren corre», 5 horas, ;

i Aguas minero medicinales termales de 60.? n]calmas: bicarbonato sodicas, de fnerte mi-
neralizacion, son las més aconsejadas por todas las eminencias médicas para la completa
curacion del renmatismo vy artritismo en todas sus formas, y de la gota, asi como también pa-
. ra combatir las atecclones de estémago e intestinos los trastornos del higado y la disbetes,

] Admmlslracmn' RAHBLA DE LAS FL{IRES 18, entresualu —Bameluna
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Importation - Exportation

FRUITS FRAIJS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours Julien
Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE
Succursale & LAS PALMAS: 28, Domitigo . Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS

Maison de Commission et d’ Expéditions
BANANES, FRUIT§ SECS, FRAIS, LEGUMES
8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 08-85
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[}UMISIDN IMPUHTAL‘IUN EXPI]BTAGIUN

EXPEDICIONES AL POR MAYOR = @8
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos 8
y toda clase de frutos y legumbres del pais

hntigua Cese Prancisco Fiol y hermanos

Bartolomé Fiol s

—— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 1l ——

Telegramas: FIOL—VIENNE TELEHFONO B-—6 =7 '
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Spécialité en toute sorie de primeﬁrs

ef légumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasdelas. me-
lons cantaloups et race d‘Espagne, poivrons race d‘Hspag-
ne et forts, ails en chaines, etc.

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN
%@*@*@*@M@*@*@%@*w
Bcbdodbdbdbdbdbdbdbdodbdb dodbdnhd
Cnmmission Uonslgnatlon Translt
IMPORTATION DE VINS ET FRUITS D'ESPAGNE

% LlorcayCosta _

% EXPEDITEUR :
% Avenue de la Pepiniére, 4 — ?EIPIGHAH (Pyz. ﬂr‘ﬂ-)

KRS AR R NES

AGENS EN BOU.A.NE :
Correspondans de la Maison Jose Coll, de Cerbére
THLEaR. LLASCANE CETTE PiiiraoNe 616 .
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